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1

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamentos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

redios que se encuentren dentro del Área 
ntractual y/o donde se llegue a un acuerdo 
e un punto intermedio  C5M y los mismos 

propietarios

Encargado de Gestoría de Campo

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M

Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Encargado de Tecnología de la 
Información

www.c5m.mx
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamentos

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

C5M Implementa la Política del Sistema en materia de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y protección al Medio Ambiente.1.1

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamentos

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana¿Cuándo?
Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

talaciones propias de cada contratista, sub 
ntratista, proveedor y prestador de servicio

Representante Técnico de SASISOPA
Contratista

¿Quién?
Responsables

POLÍTICA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, SEGURIDAD OPERATIVA Y PROTECCIÓN AL MEDIO AMBIENTE.

Política de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y Protección al Medio Ambiente.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

talaciones propias de cada contratista, sub 
ntratista, proveedor y prestador de servicio

Representante Técnico de SASISOPA
Contratista

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Semana Semana Semana¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables
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Instalaciones de C5M

specialista de Seguridad Industri
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Administrador
Consejo de Administración

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

specialista de Seguridad Industri
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servici

www.c5m.mx

Auxiliar de Sistema de Gestión
Integral

Encargado de Tecnología de la
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integ

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Gestoría de Camp

Instalaciones de C5M

specialista de Seguridad Industri
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

SISOPA

C5M Asegura que los contratistas, subcontratistas y proveedores cumplan con su polític
de Seguridad Industrial, Operativa y protección al medio ambiente, siempre que la 

ejecución de sus actividades implique riesgos para la población o las instalaciones o 
impactos al medio ambiente.

1.2

C5M asegura que la política se encuentre disponible a las partes interesadas.1.3

Instalaciones de C5M
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementació
n) Información
protegida bajo
los artículos 
113 fracción 
III de la 
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. 
Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP
y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementació
n). Información
protegida bajo 
los artículos 
113 fracción II 
de la LFTAIP y
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Líder del Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Identificación de Peligros y Análisis de Riesgos.

IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS Y ANÁLISIS DE RIESGOS.

1.- Conformando un Grupo Multidisciplinario para realizar Análisis de Riesgo del Proceso.

rocesos.

C5M debe identificar los peligros, así como analizar, evaluar, jerarquizar, monitorear y
mitigar los riesgos relacionados con las actividades propias de su Proyecto en las 

diferentes
Etapas de Desarrollo del mismo.

El Regulado debe desarrollar un Análisis de Riesgos en etapas de diseño conceptual,
ingeniería básica e ingeniería de detalle cuando agregue nuevas instalaciones, realice

cambios en la tecnología del proceso o bien previo a un desmantelamiento, considerando 
por

lo menos:
a) Actividades rutinarias, no rutinarias y situaciones potenciales de emergencias,

incluyendo
desmantelamiento y abandono.

c) Situaciones que no están controladas por la organización, tales como fenómenos
naturales, los actos o actividades de otras personas físicas o morales externas a la

organización del Regulado, entre otros.
d) Los productos, procesos, instalaciones, equipos, materiales, personas y áreas

geográficas afectadas.
e) Incidentes pasados, accidentes, daños a la salud y al ambiente, daños a la

infraestructura, equipo y condiciones físicas del lugar de trabajo.
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Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

pecialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

fe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

pecialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. fe de Sistema de Gestión Integral

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

3.- Difusión del programa de Actividades para la Realización de Análisis de Riesgo de Procesos.

sos.

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

C5M debe identificar los peligros, así como analizar, evaluar, jerarquizar, monitorear y
mitigar los riesgos relacionados con las actividades propias de su Proyecto en las 

diferentes
Etapas de Desarrollo del mismo.

El Regulado debe desarrollar un Análisis de Riesgos en etapas de diseño conceptual,
ingeniería básica e ingeniería de detalle cuando agregue nuevas instalaciones, realice

cambios en la tecnología del proceso o bien previo a un desmantelamiento, considerando
por

lo menos:
a) Actividades rutinarias, no rutinarias y situaciones potenciales de emergencias,

incluyendo
desmantelamiento y abandono.

c) Situaciones que no están controladas por la organización, tales como fenómenos
naturales, los actos o actividades de otras personas físicas o morales externas a la

organización del Regulado, entre otros.
d) Los productos, procesos, instalaciones, equipos, materiales, personas y áreas

geográficas afectadas.
e) Incidentes pasados, accidentes, daños a la salud y al ambiente, daños a la

infraestructura, equipo y condiciones físicas del lugar de trabajo.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I 
de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

tación de Recolección  de Gas Benavides 2

tación de Recolección  de Gas Benavides 4

tación de Recolección  de Gas Benavides 3

tación de Recolección  de Gas Benavides 1

tación de Recolección  de Gas Primavera 2

asoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

C5M debe identificar los peligros, así como analizar, evaluar, jerarquizar, monitorear y
mitigar los riesgos relacionados con las actividades propias de su Proyecto en las 

diferentes
Etapas de Desarrollo del mismo.

El Regulado debe desarrollar un Análisis de Riesgos en etapas de diseño conceptual,
ingeniería básica e ingeniería de detalle cuando agregue nuevas instalaciones, realice

cambios en la tecnología del proceso o bien previo a un desmantelamiento, considerando 
por

lo menos:
a) Actividades rutinarias, no rutinarias y situaciones potenciales de emergencias,

incluyendo
desmantelamiento y abandono.

c) Situaciones que no están controladas por la organización, tales como fenómenos
naturales, los actos o actividades de otras personas físicas o morales externas a la

organización del Regulado, entre otros.
d) Los productos, procesos, instalaciones, equipos, materiales, personas y áreas

geográficas afectadas.
e) Incidentes pasados, accidentes, daños a la salud y al ambiente, daños a la

infraestructura, equipo y condiciones físicas del lugar de trabajo.

6.- Analizar los riesgos.

*
*
*
*
*
*
*
*
*

Grupo Multidisciplinario

r
i

c

*
*
*
*
*

Grupo Multidisciplinario

2.1

Grupo Multidisciplinario

r

t

Grupo Multidisciplinario

i

i

i

Grupo Multidisciplinario

f

i

f

Grupo Multidisciplinario

I

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 
primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Administrador

Jefaturas de Departamento

Grupo Multidisciplinario

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Administrador

C5M debe identificar los peligros, así como analizar, evaluar, jerarquizar, monitorear 
mitigar los riesgos relacionados con las actividades propias de su Proyecto en las 

diferentes
Etapas de Desarrollo del mismo.

El Regulado debe desarrollar un Análisis de Riesgos en etapas de diseño conceptual,
ingeniería básica e ingeniería de detalle cuando agregue nuevas instalaciones, realic

cambios en la tecnología del proceso o bien previo a un desmantelamiento, consideran
por

lo menos:
a) Actividades rutinarias, no rutinarias y situaciones potenciales de emergencias,

incluyendo
desmantelamiento y abandono.

c) Situaciones que no están controladas por la organización, tales como fenómenos
naturales, los actos o actividades de otras personas físicas o morales externas a la

organización del Regulado, entre otros.
d) Los productos, procesos, instalaciones, equipos, materiales, personas y áreas

geográficas afectadas.
e) Incidentes pasados, accidentes, daños a la salud y al ambiente, daños a la

infraestructura, equipo y condiciones físicas del lugar de trabajo.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proc
eso 
de la 
instala
ción 
del 
Progr
ama 
de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 
113 
fracci
ón III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

 

r  Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

 

f
i Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

 
 

r
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

 
t Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

 

s Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

C5M emplea las metodologías empleadas y aceptadas nacional e internacionalmente 
para la realización del Análisis de Riesgo que corresponda a la Etapa de Desarrollo del 

Proyecto de que se trate.

C5M debe Incluir los resultados de la identificación de riesgos en los procedimientos de 
operación, mantenimiento, inspección y en los planes de respuesta a emergencia del 

Proyecto.

I  
c

Grupo Multidisciplinario

2.3

efe de Sistema de Gestión Integral

*
*
*
*
*
*
*
*
*

Grupo Multidisciplinario

r
i

c

*
*
*
*
*

Grupo Multidisciplinario
2.2

C5M debe identificar los peligros, así como analizar, evaluar, jerarquizar, monitorear y
mitigar los riesgos relacionados con las actividades propias de su Proyecto en las 

diferentes
Etapas de Desarrollo del mismo.

El Regulado debe desarrollar un Análisis de Riesgos en etapas de diseño conceptual,
ingeniería básica e ingeniería de detalle cuando agregue nuevas instalaciones, realice

cambios en la tecnología del proceso o bien previo a un desmantelamiento, considerando 
por

lo menos:
a) Actividades rutinarias, no rutinarias y situaciones potenciales de emergencias,

incluyendo
desmantelamiento y abandono.

c) Situaciones que no están controladas por la organización, tales como fenómenos
naturales, los actos o actividades de otras personas físicas o morales externas a la

organización del Regulado, entre otros.
d) Los productos, procesos, instalaciones, equipos, materiales, personas y áreas

geográficas afectadas.
e) Incidentes pasados, accidentes, daños a la salud y al ambiente, daños a la

infraestructura, equipo y condiciones físicas del lugar de trabajo.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo 
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.



A o~ LOtbtiCEtiÁ~O~ Lbti~tti~Lti,LÉtoboOLbti
Á~b~LL batiÁOL'OO~L L~ÚOtiÓOOOt M~~L tiL L NOti

'- • I N - , N I / 11 o , A. 11 /

~OOti OOatiÑÑ ~ a'DAOLL L~UOtiAti~t ti~LtiAAC /VE ti
/ N IN' N N '- o A. A. 1I /

CEtiÑÑ ótiOO~~ tOtiOpOOLlOti~tti~LtiAA C /VE

'" '" "NNO
ÁAC

00 /

ALE

" Nctrc
toati
00 v

AOLO,
.1 -NI

OOO~L
~ati
I

11 "N

AOlOO
~ L t~
ÚOti
/ N " -,LEOOO

I

tM~L,
Lti

" v "L LNO
~abti
I

N -oost
I

ó~abti
I

Ñ Ñ ~ a'
N

lOL t
t~ÚOti
AAti

ÁÁc
Mti

CEti

•CLnCOM

ét [Ot OOtiAOLÓbOO~L~atiAOlOO~ L [~ÚOti,LÉOOOtM~LL tiL LNO
~OOti

o A. A. 11 /

AA e AtE

, N-

Ct LOtO
Oti

11 v •• -

AOLOOO
N I

O~L ~ati,
11 "N
AOlOO~
L L~ÚOti

/ N " -,LEOOOt
M~LL ti
(_ L'NOti
~OOti,
N - V

OOSLO~
I ,

OOti
ÑÑ~a'ti

N I

lOL L L~
ÚOtiÁÁti

O / A 11

AAC A

fÉtiCEti
N N óti

O A A 11

AAC A
/,LE

40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

C5M debe establecer y documentar la atención y seguimiento a las acciones y 
recomendaciones derivadas de los Análisis de Riesgos que incluyan las medidas de 

mitigación, prevención y control para la reducción de los riesgos identificados.

1.- Monitoreo y seguimiento de recomendaciones.

2.4

Administrador

Jefaturas de Departamento

Grupo Multidisciplinario

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Administrador
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 
fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

C5M documentara los indicadores, programas y planes que sean resultado de la atención 
a las acciones y recomendaciones derivadas de los Análisis de Riesgo

Jefe de Sistema de Gestión Integral

2.5

*
*
*
*

Jefaturas de Departamento

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Jefe de Sistema de Gestión Integral

C5M debe establecer y documentar la atención y seguimiento a las acciones y 
recomendaciones derivadas de los Análisis de Riesgos que incluyan las medidas de 

mitigación, prevención y control para la reducción de los riesgos identificados.
2.4
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción
I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de 
la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

C5M debe identificar las oportunidades para reducir los riesgos identificados, con base
en la jerarquía de control y establecer las medidas de mitigación, prevención y control
necesarias para reducirlos, considerando los requisitos legales y otros que el Regulado 

haya
suscrito

1.- Caracterización y Jerarquización de Riesgos.

2.6

Grupo Multidisciplinario

r

t

Grupo Multidisciplinario

t Administrador

Grupo Multidisciplinario

Jefaturas de Departamento

r

r
Jefaturas de Departamento
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información
protegida bajo los artículos 113 
fracción I de la LFTAIP y 116 primer
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 

Peña Blanca 1

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

stación de Recolección  de Gas Benavides 

stación de Recolección  de Gas Benavides 

stación de Recolección  de Gas Benavides 

stación de Recolección  de Gas Benavides 

stación de Recolección  de Gas Primavera 

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Administrador

Jefaturas de Departamento

Grupo Multidisciplinario

fe de Sistema de Gestión Integral

fe de Sistema de Gestión Integral

C5M debe identificar las oportunidades para reducir los riesgos identificados, con base
en la jerarquía de control y establecer las medidas de mitigación, prevención y control
necesarias para reducirlos, considerando los requisitos legales y otros que el Regulado 

haya
suscrito

2.6

C5M en caso de modificaciones que impliquen cambios en los equipos, instalaciones o 
procesos

originalmente aprobados en la Asignación, Contrato o Permiso otorgado o cualquier otra
modificación que afecte el resultado del Análisis de Riesgo en las diferentes Etapas de

Desarrollo del Proyecto, el Regulado deberá realizar la actualización del Análisis de 
Riesgo.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

C5M en caso de modificaciones que impliquen cambios en los equipos, instalaciones o 
procesos

originalmente aprobados en la Asignación, Contrato o Permiso otorgado o cualquier otra
modificación que afecte el resultado del Análisis de Riesgo en las diferentes Etapas de

Desarrollo del Proyecto, el Regulado deberá realizar la actualización del Análisis de 
Riesgo.

2.7
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I 
de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

C5M en caso de modificaciones que impliquen cambios en los equipos, instalaciones o 
procesos

originalmente aprobados en la Asignación, Contrato o Permiso otorgado o cualquier otra
modificación que afecte el resultado del Análisis de Riesgo en las diferentes Etapas de

Desarrollo del Proyecto, el Regulado deberá realizar la actualización del Análisis de 
Riesgo.

r

r
Jefaturas de Departamento

Grupo Multidisciplinario

r

t

Grupo Multidisciplinario

t Administrador

Grupo Multidisciplinario

Jefaturas de Departamento

2.7

5.- Caracterización y Jerarquización de Riesgos.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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¿Quién?
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Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

r

*
*

*
*

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

t Administrador

*
*
*
*

Jefaturas de Departamento

I

r
f

Grupo Multidisciplinario

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Jefe de Sistema de Gestión Integral

C5M en caso de modificaciones que impliquen cambios en los equipos, instalaciones o 
procesos

originalmente aprobados en la Asignación, Contrato o Permiso otorgado o cualquier otra
modificación que afecte el resultado del Análisis de Riesgo en las diferentes Etapas de

Desarrollo del Proyecto, el Regulado deberá realizar la actualización del Análisis de 
Riesgo.

2.7
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción 
I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de 
la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Estación de Recolección  de Gas Benavides 2

Estación de Recolección  de Gas Benavides 4

Estación de Recolección  de Gas Benavides 3

Estación de Recolección  de Gas Benavides 1

Estación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

C5M en operaciones continuas, debe actualizar la identificación de peligros y los Análisis 
de Riesgos al menos cada 5 años y en caso de accidentes.2.8

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ&h`ilg[]c¨h
jlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨hǟ&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟ

ąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l
_niǟ
&h^o
mnlc[
fŘǟ
&h`i
lg[
]c¨h
-lin
_ac^
[ǟ
\[di
fimǟ
ln¡
]ofi
mǟ
ąąć
řǟ
`l[]
]c¨h
&&ǟ
)#1
&-ǟ
sǟ
ąąĊ
)$1
&-

0_]l_
niǟ
&h^omn
lc[fŘǟ
&h`il
g[]c¨
hǟ
-lin_
ac^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]o
fimǟ
ąąćřǟ
`l[]]c
¨hǟ&&ǟ
)#1 &
-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1
&-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo
de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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stación de Recolección  de Gas Benavides 2

stación de Recolección  de Gas Benavides 4

stación de Recolección  de Gas Benavides 3

stación de Recolección  de Gas Benavides 1

stación de Recolección  de Gas Primavera 2

Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a Peña 
Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Grupo Multidisciplinario

Jefaturas de Departamento

r

r
Jefaturas de Departamento

C5M en operaciones continuas, debe actualizar la identificación de peligros y los Análisis 
de Riesgos al menos cada 5 años y en caso de accidentes.

t Administrador

t Administrador

2.8

r

t

Grupo Multidisciplinario
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Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de 
la 
LGTAIP.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 4

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 3

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Benavides 1

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para la estación de Recolección  de Gas 

Primavera 2

Oficinas Administrativas Reynosa Tamps
 Para el Gasoducto 10 " Ø  de Benavides 4 a 

Peña Blanca 1

2A

Instalaciones de C5M

Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento de 
Pozos y Especialista en Medición

Instalaciones de C5M

Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento de 
Pozos y Especialista en Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento de 
Pozos y Especialista en Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento de 
Pozos y Especialista en Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental 

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental 

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Especialista de Seguridad Industrial 
Protección Ambiental 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefe de Operación y Mantenimiento

de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

2A.1

ASPECTOS AMBIENTALES.

C5M debe implementar y documentar la identificación, evaluación y jerarquización de los 
Aspectos Ambientales propios del Proyecto para determinar aquellos aspectos que tienen 

o pueden tener impactos significativos sobre el medio ambiente y debe incorporar, al
menos, los siguientes elementos:

a) Las metodologías empleadas para cada Etapa de Desarrollo del Proyecto de que se 
trate.

b) Los criterios ambientales y considerar los requisitos legales aplicables al Proyecto.
c) Las actividades rutinarias, no rutinarias y las situaciones potenciales de emergencias 

ambientales.
d) Las situaciones que no están controladas por la organización, tales como fenómenos 

naturales, los actos o actividades de otras personas físicas o morales externas a la 
organización del Regulado, entre otros.

e) Las actividades, productos y servicios asociados a cada Proyecto.
f) Los Aspectos Ambientales asociados a las actividades pasadas, presentes y futuras.

g) La periodicidad para la actualización de la identificación de los Aspectos Ambientales y
la determinación de su significancia.

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Jefaturas de Departamento

C5M en operaciones continuas, debe actualizar la identificación de peligros y los Análisis 
de Riesgos al menos cada 5 años y en caso de accidentes.2.8
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M

efe de Sistema de Gestión Integral
specialista de Seguridad Industrial y 

Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M

Instalaciones de C5M

Instalaciones de C5M

2A.2

2A.3

nes nuevas o cuando surjan cambios o modifi

C5M Determina e implementa los mecanismos de prevención, control y mitigación de los 
impactos ambientales que pueden tener los aspectos ambientales sobre el medio 

ambiente.

C5M en caso de modificaciones a las condiciones del proceso autorizadas o cualquier 
actividad que afecte el resultado de la identificación y jerarquización de los aspectos 

ambientales, en cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto, se deberá actualizar
la evaluación de los Aspectos Ambientales.

das de rendición de cuentas periódica o deriv
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Secreto 
Industrial  
(Proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación
) Información 
protegida bajo 
los artículos 113
fracción III de la
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I
de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación 
del Programa
de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113 
fracción II de 
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación
). Información 
protegida bajo 
los artículos 113
fracción II de la 
LFTAIP y 116 
tercer párrafo 
de la LGTAIP.
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3

Instalaciones de C5M Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataformas electrónicas:

www.stps.gob.mx

www.asea.gob.mx

www.diputados.gob.mx

http://autogestion.stps.gob.mx

www.semarnat.gob.mx

www.dof.gob.mx.

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataforma electrónica:

http://autogestion.stps.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataformas electrónicas:

www.stps.gob.mx

www.asea.gob.mx

www.diputados.gob.mx

http://autogestion.stps.gob.mx

www.semarnat.gob.mx

www.dof.gob.mx.

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Plataforma Electrónica Nube C5M.

tps://1drv.ms/f/s!AgQheVGxo0K72R6oF5NTz
sYbKReV

Personal propio C5M

Plataforma electrónica:

www.dof.gob.mx. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataforma Electrónica Nube C5M.

tps://1drv.ms/f/s!AgQheVGxo0K72R6oF5NTz
sYbKReV

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral
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REQUISITOS LEGALES.

Requisitos Legales.

3.1

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

C5M Implementa el mecanismo para la identificación, acceso y actualización de los 
requisitos legales vigentes y otros requisitos aplicables, considerando de forma enunciativa

mas no limitativa.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proc
eso 
de la 
instala
ción 
del 
Progr
ama 
de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 
113 
fracci
ón III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industr
ial 
(proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción). 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párraf
o de la
LGTAI
P.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

ontratista, sub Contratista, Proveed
y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

1.- Aplicación de Requisitos legales y otros Aplicables.

C5M Cumple con los requisitos legales y otros aplicables, durante todas las operacione
del Proyecto, en cualquiera de sus Etapas de Desarrollo.

3.3. C5M implementa el mecanismo de evaluación periódica para asegurar el cumplimiento c
los requisitos legales y otros aplicables.

3.2
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. 
Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la 
LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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IV

4

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Dependencia Gubernamental Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Desarrollo de Campo

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Desarrollo de Campo

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimient
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimient
de Pozos

Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:             FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

tivos e Indicadores).

Metas, Objetivos  e Indicadores.

METAS, OBJETIVOS E INDICADORES.

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

4.1

C5M debe establecer objetivos, metas e indicadores consistentes con su política de 
Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, tomando en 

cuenta los requerimientos legales aplicables y otros requerimientos suscritos por la 
organización, así como los resultados de la evaluación de los Aspectos Ambientales y 

riesgos.

e SASISOPA de C5M. 

ablecidos.

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017
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Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entación
). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:             FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

4.2 Los objetivos de C5M deben ser medibles, alcanzables, delimitados en el tiempo y deben 
ser establecidos de acuerdo a los diferentes niveles de la organización.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la 
LFTAIP 
y 116 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

4.2 Los objetivos de C5M deben ser medibles, alcanzables, delimitados en el tiempo y deben 
ser establecidos de acuerdo a los diferentes niveles de la organización.

icadores del Sistema de Administración).
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&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l
_niǟ
&h^o
mnlc[f
Řǟ
&h`il
g[]c
¨hǟ
-lin
_ac^
[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]
ofimǟ
ąąćř
`l[]]
c¨hǟ&&
)#1
&-ǟs
ąąĊǟ
)$1
&-

0_]l_n
iǟ

&h^omnl
c[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ\[di
fimǟ
ln¡]of
imǟ
ąąćřǟ
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-
sǟąąĊǟ
)$1 &
-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Desarrollo de Campo

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Desarrollo de Campo

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

tivos e Indicadores).

4.2 Los objetivos de C5M deben ser medibles, alcanzables, delimitados en el tiempo y deben 
ser establecidos de acuerdo a los diferentes niveles de la organización.

4.3
C5M debe considerar, para el cumplimiento de sus objetivos y metas, los recursos, 

responsables, fechas de Cumplimiento, monitoreo y evaluación y su integración dentro de 
los procesos del Proyecto.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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Fecha Emisión: NOV-17
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Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

4.3
C5M debe considerar, para el cumplimiento de sus objetivos y metas, los recursos, 

responsables, fechas de Cumplimiento, monitoreo y evaluación y su integración dentro de 
los procesos del Proyecto.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116
primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:             FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 

Jefe de Desarrollo de Campo

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
 

Jefe de Desarrollo de Campo

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 

Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 
 

Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

dores).

4.3
C5M debe considerar, para el cumplimiento de sus objetivos y metas, los recursos, 

responsables, fechas de Cumplimiento, monitoreo y evaluación y su integración dentro de 
los procesos del Proyecto.

4.4 C5M debe establecer indicadores para evaluar su desempeño en las materias de 
Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al medio ambiente.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:             FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

4.4 C5M debe establecer indicadores para evaluar su desempeño en las materias de 
Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al medio ambiente.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP. Firma de persona física. Información protegida bajo los

artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:             FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Sistema de Gestión Integral

4.4 C5M debe establecer indicadores para evaluar su desempeño en las materias de 
Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al medio ambiente.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la LFTAIP
y 116 de la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación
) Información 
protegida bajo 
los artículos 113
fracción III de la
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación 
del Programa
de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113 
fracción II de 
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto industrial
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación).
Información 
protegida bajo 
los artículos 113 
fracción II de la 
LFTAIP y 116 
tercer párrafo de 
la LGTAIP.
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Plataforma electrónica:

www.stps.gob.mx

www.asea.gob.mx

www.diputados.gob.mx

http://autogestion.stps.gob.mx

www.semarnat.gob.mx

www.dof.gob.mx.

Jefe de Sistema de Gestión Integral

l Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

I

i

i

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería
Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

t

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

 
 

i
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

I

 
 

t
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

I

 
 
 

i

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Administrador
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Administrador
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Año 2019

Semana

5.1

C5M establece las funciones, responsabilidades y el ámbito de autoridad y ámbito de 
competencia para la implementación, evaluación, mejora y operación del Sistema de 

Administración, del cumplimiento de su política y objetivos de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y protección al Medio Ambiente y de sus resultados en cada uno de los puestos de 

trabajo y niveles jerárquicos de su organización, incluyendo contratistas, subcontratistas, 
proveedores y prestadores de servicios, siempre que su actividad implique riesgos para la 

población o las instalaciones o impactos al medio ambiente.

to para el cumplimiento de SASISOPA.

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Semana Semana¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

FUNCIONES, RESPONSABILIDADES Y AUTORIDAD.

Funciones, Responsabilidad y Autoridad.

1.- Identificando los Requisitos Legales para la Implementación del SASISOPA.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Contratista, Subcontratistas, 

Prestadores de Servicio y 
Proveedores 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento
Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras
Jefe de Administración y Finanzas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

C5M asigna los recursos necesarios para la implementación de los Sistemas de 
Administración, incluyendo, entre otros, los financieros, humanos, tecnológicos, de 

infraestructura y de equipos.
5.2

4.- Solicitud y Validación de Personal Responsable del SASISOPA a Contratistas, subcontratistas, Proveedores y Prestadores de Servicio.

cuerdo al proceso de reclutamiento:

n de SASISOPA.

5.1

C5M establece las funciones, responsabilidades y el ámbito de autoridad y ámbito de 
competencia para la implementación, evaluación, mejora y operación del Sistema de 

Administración, del cumplimiento de su política y objetivos de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y protección al Medio Ambiente y de sus resultados en cada uno de los puestos de 

trabajo y niveles jerárquicos de su organización, incluyendo contratistas, subcontratistas, 
proveedores y prestadores de servicios, siempre que su actividad implique riesgos para la 

población o las instalaciones o impactos al medio ambiente.
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sǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. 
Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP
y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Administrador
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Administrador
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Asistente de Administración 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

e determine la ubicación de la Capacitación (
Teórica - Practica).

Agente Capacitador Externo
Personal contemplado para 

capacitación

e determine la ubicación de la Capacitación (
Teórica - Practica).

Agente Capacitador Externo
Personal contemplado para 

capacitación

e determine la ubicación de la Capacitación (
Teórica - Practica).

Agente Capacitador Externo
Personal contemplado para 

capacitación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

esgos para la población o las instalaciones o Ética y Comportamiento.

C5M designa al responsable del Sistema de Administración, considerando la imparcialidad y 
objetividad que se requieren para su operación.5.3

1.- Asignación y comunicación de Obligaciones y Responsabilidades por Puesto para Implementación SASISOPA.

entación SASISOPA a Partes Interesadas.

5.4

C5M promueve que su personal, así como el personal de los contratistas, subcontratistas, 
proveedores y prestadores de servicio, siempre que su actividad implique riesgos para la 
población o las instalaciones o impactos al medio ambiente, cumpla con los aspectos de 

Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente considerados en 
los códigos de comportamiento y ética de C5M.

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨h
&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo 

Administrador

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

specialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

 Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

 

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefaturas de Departamento
Contratista, sub Contratista, 

Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Agente Capacitador Interno

Jefe de Sistema de Gestión Integral
specialista de Seguridad Industrial y

Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones propias de cada contratista, su
contratista, proveedor y prestador de servicio

Representante Técnico de 
SASISOPA-Contratista

5.4

C5M promueve que su personal, así como el personal de los contratistas, subcontratistas, 
proveedores y prestadores de servicio, siempre que su actividad implique riesgos para la 
población o las instalaciones o impactos al medio ambiente, cumpla con los aspectos de 

Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente considerados en 
los códigos de comportamiento y ética de C5M.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

4.- Acciones de Mejora a partir de Resultados de Evaluaciones de Desempeño.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

as para evaluación de comportamiento en ba

 riesgos inminentes, actos o condiciones inse

C5M debe empoderar al personal propio, así como al de los contratistas, subcontratistas, 
prestadores de servicios y proveedores, siempre que su actividad implique riesgos para la 

población o las instalaciones o impactos al medio ambiente, para que cuando sean testigos 
de riesgos inminentes, actos o condiciones inseguras, los reporten y detengan los trabajos u 

operaciones, si fuese necesario.

5.5
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M  
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

C5M debe empoderar al personal propio, así como al de los contratistas, subcontratistas, 
prestadores de servicios y proveedores, siempre que su actividad implique riesgos para la 

población o las instalaciones o impactos al medio ambiente, para que cuando sean testigos 
de riesgos inminentes, actos o condiciones inseguras, los reporten y detengan los trabajos u 

operaciones, si fuese necesario.

5.5

3.- Identificación, corrección y seguimiento de actos y condiciones inseguras.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación
) Información 
protegida bajo 
los artículos 113
fracción III de la
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I 
de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción II
de la LFTAIP 
y 116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto industrial
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación).
Información 
protegida bajo 
los artículos 113 
fracción II de la 
LFTAIP y 116 
tercer párrafo de 
la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Candidato de la Vacante

Plataforma electrónica:
www.cedulaprofesional.sep.gob.mx

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Plataforma electrónica:
www.stps.gob.mx

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA-Contratista

Plataforma electrónica:
www.cedulaprofesional.sep.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataforma electrónica:
www.stps.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataforma electrónica:

www.stps.gob.mx

www.asea.gob.mx

www.diputados.gob.mx

http://autogestion.stps.gob.mx

www.semarnat.gob.mx

www.dof.gob.mx.

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefaturas de Departamento

Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

C5M debe asegurar la competencia del personal propio, así como la del personal de 
Contratistas, Subcontratistas, Prestadores de Servicios y Proveedores, siempre que la 

ejecución de sus actividades implique riesgos para la población o las instalaciones o impactos
al medio ambiente, en cualquiera de las etapas de desarrollo del proyecto, con base en el 

puesto y sus necesidades de conocimiento, capacitación, certificación y experiencia 
necesarias.

ormato FM-RH-01-05. Perfil y Descripción de puesto de trabajo. Personal de C5M

COMPETENCIA, CAPACITACIÓN Y ENTRENAMIENTO.

6.2

6.1

Competencia, Capacitación y Entrenamiento.

ntratista, Proveedores y Prestadores de Ser

ontratista, Proveedores y Prestadores de Se

C5M debe establecer los criterios de competencia identificados para los responsables de las 
tareas relacionadas con la Seguridad Industrial, Operativa y la protección al medio ambiente, 

incluyendo contratistas, subcontratista, prestadores de servicio y proveedores:
a) Responsable(s) del Sistema de Administración.
b) Responsable (s) de la evaluación de los riesgos.

c) Responsable(s) de la administración de la seguridad de los procesos.
d) Responsable(s) de la evaluación de los Aspectos Ambientales,

e) Responsable(s) de la asignación de los recursos.
f) Responsables(s) del logro de los objetivos.

g) Responsable(s) para el cumplimiento y evaluación de las obligaciones legales.
h) Responsables(s) para la atención de emergencias.

i) Responsable(s) de la realización de las auditorías internas y externas.
j) Responsable(s) de la investigación de incidentes y accidentes.

k) Responsables(s) de las tareas críticas de operación, mantenimiento, inspección y 
Seguridad Industrial y Seguridad Operativa.

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción
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Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

1.- Generación documental de Capacitación, Entrenamiento y Reentrenamiento.

C5M debe contar con documento(s) que establezcan las necesidades de capacitación, 
entrenamiento y reentrenamiento propias del puesto.6.3

C5M debe desarrollar y ejecutar programas de inducción, capacitación, entrenamiento y 
reentrenamiento para personal propio, contratistas, subcontratistas, proveedores y 

prestadores de servicios.
6.4
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Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 
fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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i
t

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

 stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio Agente Capacitador Externo 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

l Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

i
stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Agente Capacitador Externo
Personal contemplado para 

capacitación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

 Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

 
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral 

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio Agente Capacitador Interno

 Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería
Agente Capacitador Interno

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería
Agente Capacitador Interno

l

i

t

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Jefe de Sistema de Gestión Integral

i

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Personal contemplado para 

capacitación

C5M debe desarrollar y ejecutar programas de inducción, capacitación, entrenamiento y 
reentrenamiento para personal propio, contratistas, subcontratistas, proveedores y 

prestadores de servicios.
6.4

4.- Actualización de Capacitación.

eso,  para la operación  de Equipos Nuevos ia.

tante de SASISOPA contratistas, subcontr io
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I 
de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entación
). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Personal contemplado para 
capacitación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Personal contemplado para 
capacitación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Agente Capacitador Interno

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Agente Capacitador Interno

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Personal contemplado para 
capacitación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

6.5

8.-  Evaluación de conocimientos adquiridos en Capacitación Interna o Capacitación Externa escrita o practica

C5M debe evaluar de la manera periódica la eficacia de la capacitación, el entrenamiento y 
reentrenamiento.

C5M debe desarrollar y ejecutar programas de inducción, capacitación, entrenamiento y 
reentrenamiento para personal propio, contratistas, subcontratistas, proveedores y 

prestadores de servicios.
6.4
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Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Administrador

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Contratista, Subcontratistas, 
Prestadores de Servicio y 

Proveedores 

Plataforma electrónica: 

www.stps.gob.mx

www.asea.gob.mx

www.diputados.gob.mx

http://autogestion.stps.gob.mx

www.semarnat.gob.mx

www.dof.gob.mx.

Jefe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería
Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

C5M debe desarrollar e implementar documento(s) para determinar la competencia del 
personal de nuevo ingreso, reingreso, movilidad y el mantenimiento del personal ya ingresado,

contratistas y subcontratistas.

Instalaciones de C5M

6.6

rsonal propio de C5M   incluyendo contratist  servicio.

egún aplique.

6.5 C5M debe evaluar de la manera periódica la eficacia de la capacitación, el entrenamiento y 
reentrenamiento.
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Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
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Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

stalaciones propias de cada contratista, su
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Agente Capacitador Interno

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

5.- Implementando del Organigrama General 

C5M debe desarrollar e implementar documento(s) para determinar la competencia del 
personal de nuevo ingreso, reingreso, movilidad y el mantenimiento del personal ya ingresado,

contratistas y subcontratistas.
6.6
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 
fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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VII

7

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

 Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M

efe de Sistema de Gestión Integr
specialista de Seguridad Industri

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"  
Supervisor de Seguridad "B"

Año 2019

n.

¿Cuándo?
Tiempos

7.1

COMUNICACIÓN, PARTICIPACIÓN Y CONSULTA.

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

COMUNICACIÓN, PARTICIPACIÓN Y CONSULTA.

C5M debe comunicar y difundir en materia de Seguridad Industrial, Seguridad
Operativa y protección al medio ambiente, considerando los diferentes niveles y funciones

de
la organización y a contratistas, subcontratistas, prestadores de servicios o proveedores 

los
resultados de la operación de su Sistema de Administración.

SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la 
LGTAIP.
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¿Cuándo?
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Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C
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SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integra

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integra

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Desarrollo de Campo
efe de Sistema de Gestión Integra

Instalaciones de Autoridades Competente Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industria
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industria
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

ncargado de Recursos Humanos
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

ncargado de Recursos Humanos
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Personal propio C5M

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

n a  Contratistas, sub contratistas, provee

n a  Autoridades Competentes

cuentas a todo el personal de la organizac ores y prestadores de servicios.

7.1

C5M debe comunicar y difundir en materia de Seguridad Industrial, Seguridad
Operativa y protección al medio ambiente, considerando los diferentes niveles y funciones 

de
la organización y a contratistas, subcontratistas, prestadores de servicios o proveedores 

los
resultados de la operación de su Sistema de Administración.

7.2

C5M debe comunicar al interior de la organización: La política de Seguridad Industrial, 
Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, las funciones, responsabilidades, 
autoridad y rendición de cuentas a todo el personal de la organización, de contratistas, 

subcontratistas, proveedores y prestadores de servicio, los riesgos propios del proyecto, 
los aspectos ambientales significativos, los requisitos legales vigentes y otros requisitos 

aplicables al proyecto, el cumplimiento de objetivos y metas, los resultados de las 
auditorías internas y externas., los resultados de la evaluación del desempeño sobre la 

Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, la revisión de 
resultados y las acciones que se deriven de ésta.
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Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2019

¿Cuándo?
Tiempos
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PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
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Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C
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SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista en Medición
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista en Medición
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Operación y Mantenimiento 

de Pozos
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Especialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

Plataforma electrónica:  

www.stps.gob.mx

www.asea.gob.mx

www.diputados.gob.mx

http://autogestion.stps.gob.mx

www.semarnat.gob.mx

www.dof.gob.mx.

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

.

  auditorias Internas y Externas.

7.2

C5M debe comunicar al interior de la organización: La política de Seguridad Industrial, 
Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, las funciones, responsabilidades, 
autoridad y rendición de cuentas a todo el personal de la organización, de contratistas, 

subcontratistas, proveedores y prestadores de servicio, los riesgos propios del proyecto,
los aspectos ambientales significativos, los requisitos legales vigentes y otros requisitos

aplicables al proyecto, el cumplimiento de objetivos y metas, los resultados de las 
auditorías internas y externas., los resultados de la evaluación del desempeño sobre la 

Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, la revisión de
resultados y las acciones que se deriven de ésta.
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integra

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integra

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M

efe de Sistema de Gestión Integra
specialista de Seguridad Industria

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"  
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Recursos Humanos
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Recursos Humanos
Tesorería

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industria
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.   Encargados por Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

efe de Sistema de Gestión Integra
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

efe de Sistema de Gestión Integra
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

ción.

7.3
C5M fomenta la participación y consulta de los trabajadores en el Sistema de

Administración en todos sus niveles y funciones, incluyendo contratistas, subcontratistas, 
proveedores y prestadores de servicio.

7.2

C5M debe comunicar al interior de la organización: La política de Seguridad Industrial, 
Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, las funciones, responsabilidades, 
autoridad y rendición de cuentas a todo el personal de la organización, de contratistas, 

subcontratistas, proveedores y prestadores de servicio, los riesgos propios del proyecto, 
los aspectos ambientales significativos, los requisitos legales vigentes y otros requisitos 

aplicables al proyecto, el cumplimiento de objetivos y metas, los resultados de las 
auditorías internas y externas., los resultados de la evaluación del desempeño sobre la 

Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al Medio Ambiente, la revisión de 
resultados y las acciones que se deriven de ésta.
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAI
P y 
116 de 
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I 
de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2019

¿Cuándo?
Tiempos

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. specialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

efe de Sistema de Gestión Integral
specialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"  
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Personal propio C5M
Contratista, sub Contratista, 

Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Personal propio C5M
Contratista, sub Contratista, 

Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

efe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

efe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Instalaciones de C5M

ncargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista en Medición
specialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

ncargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista en Medición
specialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Operación y Mantenimiento 

de Pozos
efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

efe de Sistema de Gestión Integral
specialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"  
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
specialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. specialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

ios.

ersonal propio de C5M y de Contratistas, s  de servicios.

7.3
C5M fomenta la participación y consulta de los trabajadores en el Sistema de

Administración en todos sus niveles y funciones, incluyendo contratistas, subcontratistas, 
proveedores y prestadores de servicio.

7.4

C5M remueve la participación y consulta del personal, contratistas, subcontratistas, 
prestadores de servicios y proveedores: en el reporte efectivo de los actos y condiciones 
inseguras de trabajo, en la identificación y evaluación de riesgos y aspectos ambientales, 

en la investigación de incidentes y accidentes, en la comisión de seguridad e higiene, en la 
selección y uso de equipo de protección personal (EPP), en otras actividades y decisiones.
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Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos 
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2019

¿Cuándo?
Tiempos

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"  
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"
Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Encargado de Recursos Humanos-
Tesorería

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.   Encargados por Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

es y prestadores de servicios.

7.4

3.- 

C5M remueve la participación y consulta del personal, contratistas, subcontratistas, 
prestadores de servicios y proveedores: en el reporte efectivo de los actos y condiciones 
inseguras de trabajo, en la identificación y evaluación de riesgos y aspectos ambientales, 

en la investigación de incidentes y accidentes, en la comisión de seguridad e higiene, en la
selección y uso de equipo de protección personal (EPP), en otras actividades y decisiones
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2019

¿Cuándo?
Tiempos

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

SemanaSemana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

efe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

7.5
C5M debe dar atención, respuesta y seguimiento a inquietudes, necesidades de 

información, quejas y sugerencias, tanto internas como externas, relacionadas con el 
Sistema de Administración a su cargo.

7.4

C5M remueve la participación y consulta del personal, contratistas, subcontratistas, 
prestadores de servicios y proveedores: en el reporte efectivo de los actos y condiciones 
inseguras de trabajo, en la identificación y evaluación de riesgos y aspectos ambientales, 

en la investigación de incidentes y accidentes, en la comisión de seguridad e higiene, en la
selección y uso de equipo de protección personal (EPP), en otras actividades y decisiones.
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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VIII

8

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral
Encargado de Recursos Humanos-

Tesorería

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Personal que elaboró

Personal que Revisó (Técnicamente)
Personal que Autorizó (Administrador)

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Admistrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana

CONTROL DE DOCUMENTOS Y REGISTROS.

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación Semana ¿Cuándo?

Tiempos

Control de Documentos y Registros.

8.1

C5M gestiona los documentos del Sistema de Administración con el propósito de controlarlos
y protegerlos adecuadamente, desde la emisión hasta la distribución, incluyendo el acceso, 

control de cambios y prevención del uso no intencionado. Asimismo, debe considerar los 
registros como documento.
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Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación Semana ¿Cuándo?

Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

f

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

f Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

I

Plataforma electrónica:  

ttps://1drv.ms/f/s!AgQheVGxo0K72R6oF5NT
zsYbKReV

Personal propio C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

•
•
•
•
•
•

•

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

r Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

*
*
*
*
*
*
*

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

(
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Admistrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

i Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

8.1

C5M gestiona los documentos del Sistema de Administración con el propósito de controlarlo
y protegerlos adecuadamente, desde la emisión hasta la distribución, incluyendo el acceso

control de cambios y prevención del uso no intencionado. Asimismo, debe considerar los 
registros como documento.
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables
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Semana Semana
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No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación Semana ¿Cuándo?

Tiempos

Instalaciones de C5M Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Admistrador

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Plataforma electrónica:

www.c5m.mx

Encargado de Tecnología de la 
Información

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

8.1

C5M gestiona los documentos del Sistema de Administración con el propósito de controlarlos 
y protegerlos adecuadamente, desde la emisión hasta la distribución, incluyendo el acceso, 

control de cambios y prevención del uso no intencionado. Asimismo, debe considerar los 
registros como documento.
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación Semana ¿Cuándo?

Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Plataforma electrónica:

ttps://1drv.ms/f/s!AgQheVGxo0K72R6oF5NT
zsYbKReV

Personal propio C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Instalaciones de C5M Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Admistrador

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Plataforma electrónica:

www.c5m.mx

Encargado de Tecnología de la 
Información

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

8.1

C5M gestiona los documentos del Sistema de Administración con el propósito de controlarlos 
y protegerlos adecuadamente, desde la emisión hasta la distribución, incluyendo el acceso, 

control de cambios y prevención del uso no intencionado. Asimismo, debe considerar los 
registros como documento.
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Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación Semana ¿Cuándo?

Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

  
 Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

*
*
*
*
*
*
*
*

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

*
*
*
*
*

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

r :

*
*
*
*
*
*
*

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

•
•
•
•
•
•

•

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
efe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

r Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

*
*
* Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

de Documentos Internos FP-SGI-01-01).

C5M deberá mantener en México los registros completos y otros documentos
relacionados a la operación de su Sistema de Administración.

C5M Elabora y actualiza listado de procedimientos para actividades de alto riesgo y el listado 
de procedimientos a ser desarrollados para la ejecución de las actividades propias del 

Proyecto.
8.3

8.2
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables
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Clave Única del Registro del Regulado:
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación Semana ¿Cuándo?

Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

e Documentos Externos FP-SGI-01-03).

ros FP-SGI-02-01).

C5M Elabora y actualiza listado de procedimientos para actividades de alto riesgo y el listado 
de procedimientos a ser desarrollados para la ejecución de las actividades propias del 

Proyecto.
8.3
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Secreto 
Industrial  
(Proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón) 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción 
III de la 
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementació
n). Información
protegida bajo 
los artículos 
113 fracción II 
de la LFTAIP y
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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IX

9

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde? 
Ubicación

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

rdo al procedimiento P-OP-09 (Administració

MEJORES PRÁCTICAS Y ESTÁNDARES.

Mejores Prácticas y Estándares.

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

ía reconocidas a nivel nacional e internacion rdo al procedimiento P-OP-09 (Admi

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

uerdo al procedimiento P-OP-09 (Administra

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

de cambio de acuerdo al procedimiento P-O

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

vo, de acuerdo al procedimiento P-OP-09 (A

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

9.1

C5M debe diseñar, construir, operar, mantener e inspeccionar sus instalaciones, procesos, 
sistemas de seguridad y todo aquello relativo a su Proyecto, utilizando normas, códigos, 

estándares u otras regulaciones reconocidas y generalmente aceptadas a nivel 
internacional. Lo anterior, puede incluir regulación o buenas prácticas de ingeniería escritas 

y aplicadas, provenientes de otros países, institutos, asociaciones o empresas.

os Críticos de acuerdo al procedimiento P-O

 (equipos existentes).

 (equipos existentes).

dimiento P-OP-11 (equipos existentes).
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde? 
Ubicación

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Encargado de Operación de Pozos

Especialista de Seguridad Industria
y Protección Ambiental

Jefe de Operación y Mantenimient
de Pozos

Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

l Instalaciones de C5M Encargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Instalaciones de C5M Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Instalaciones de C5M Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Instalaciones de C5M Encargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

 

I

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

 

i
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 

Especialista de Medición

I Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

9.2

C5M debe asegurarse que el equipo y sus instrumentos, así como las refacciones y partes 
de repuesto que utilizará durante la ejecución de su Proyecto son diseñados, fabricados, 

mantenidos, probados e inspeccionados, cuando se requiera, con base en normas, códigos, 
estándares u otras regulaciones reconocidas y aceptadas a nivel internacional. Lo anterior, 

puede incluir regulación o buenas prácticas escritas y aplicadas provenientes de otros 
países, institutos, asociaciones o empresas.

y partes de acuerdo con los procesos de man  los procedimientos escritos.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

cciones y partes de acuerdo con los proceso imiento a los procedimientos escrit

vención de equipos, instrumentos, refaccione mantenimiento e inspección, en cu
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Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde? 
Ubicación

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

9.3

C5M debe integrar, conservar y mantener actualizado un paquete de información de la 
tecnología y la seguridad relativa al Proyecto que desarrolla. Éste debe contener, sin ser 
limitativo: a información de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de protección al 

medio ambiente de los materiales peligrosos manejados en el Proyecto en todas sus Etapas 
de Desarrollo (materia prima, productos,  sub productos, residuos, materiales auxiliares en 

la operación, materiales del mantenimiento y la inspección, catalizadores u otros), la  
información relativa al proceso y su filosofía de operación como son, de manera 

enunciativa, mas no limitativa: diagramas de flujo de proceso, diagramas de tubería e 
instrumentación, química del proceso, inventarios máximos previstos, variables del proceso 

y sus límites seguros de operación y balances de materia y energía, La información 
relacionada con el equipo como son, de manera enunciativa, mas no limitativa: materiales 

de construcción, diagramas de tubería e instrumentación, diagramas de flujo de proceso, la 
ingeniería de detalle del sistema contra incendio, planos de clasificación eléctrica, planos 
estructurales, bases de diseño de los equipos, bases de diseño de equipos de relevo de 
presión, bases de diseño de sistemas de desfogue y quemadores, bases de diseño de 

sistemas instrumentados de seguridad, entre otros.

lativa al proyecto.

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista de Medición

 seguridad relativa al proyecto.

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨h
&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l_ni
&h^omnlc
[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ\[di
fimǟ
ln¡]of
imǟąąćř
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-ǟ
sǟąąĊǟ
)$1 &-

0_]l_niǟ
&h^omnlc[fŘǟ
&h`ilg[]c
¨hǟ

-lin_ac^[ǟ
\[diǟfimǟ
ln¡]ofimǟ
ąąćřǟ

`l[]]c¨hǟ&&ǟ
)#1 &-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1 &-

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón) 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción 
III de la 
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementació
n). Información
protegida bajo 
los artículos 
113 fracción II 
de la LFTAIP y
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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10

Instalaciones de C5M Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Encargado de Operación de Pozos

Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Instalaciones de C5M
Encargado de Operación de Pozos

Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Personal propio C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental 

Instalaciones de C5M

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana SemanaElemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

10.1

C5M debe ejecutar las actividades de Seguridad Industrial, Operativa y de Protección al 
Medio Ambiente en la construcción, situaciones de arranque inicial, operaciones normales, 

temporales, paros programados y no programados, arranques, mantenimiento, 
inspecciones y pruebas, entre otras propias de su Proyecto, con base en documentos 
escritos y prácticas seguras de trabajo documentadas, considerando los resultados del 
proceso de evaluación de impactos y riesgos y tomando en consideración los requisitos 

legales aplicables.

eguras.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

CONTROL DE ACTIVIDADES Y PROCESOS.

Control de Actividades y Procesos.
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Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.



f Instalaciones de C5M Personal propio C5M

t Instalaciones de C5M Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

instalaciones de C5M
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Personal propio C5M

Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M Operador de Pozos

Instalaciones de C5M Operador de Pozos

Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M Operador de Pozos

l Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

f
Instalaciones de C5M Operador de Pozos

l
Instalaciones de C5M Operador de Pozos

l

t

Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

l Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.  Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Contratista, Subcontratistas, 

Prestadores de Servicio y 
Proveedores 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

f

I

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integr
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Representante Técnico de 

SASISOPA-Contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

i Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA-Contratista

10.2

Los contratistas, subcontratistas, prestadores de servicios y proveedores que participen o 
ejecuten actividades de alto riesgo, deben conocer y ejecutar los procedimientos de C5M u 

homologar los suyos con los del mismo para practicarlos de la igual manera, cuando la 
ejecución de sus actividades impliquen un riesgo para la población o las instalaciones o 

impactos al medio ambiente.

bcontratistas, Prestadores de Servicios y Pro

tas, Subcontratistas, Proveedores y Prestad

cialidad de Contratistas, subcontratistas, pre

10.1

C5M debe ejecutar las actividades de Seguridad Industrial, Operativa y de Protección al 
Medio Ambiente en la construcción, situaciones de arranque inicial, operaciones normales, 

temporales, paros programados y no programados, arranques, mantenimiento, 
inspecciones y pruebas, entre otras propias de su Proyecto, con base en documentos 
escritos y prácticas seguras de trabajo documentadas, considerando los resultados del 
proceso de evaluación de impactos y riesgos y tomando en consideración los requisitos 

legales aplicables.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.



Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integr

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Instalaciones de C5M
Encargado de Operación de Pozo

Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Instalaciones de C5M
Administrador

Experto Tecnológico
Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Grupo Multidisciplinario

 activo (cuando aplique), de acuerdo al pr ambios).

10.3

C5M debe contar con un mecanismo para ejecutar los análisis de seguridad de los 
trabajos. El análisis debe ejecutarse tanto por el personal interno como por los contratistas,

subcontratistas, prestadores de servicio y proveedores que participan en la planeación, 
programación y ejecución de los trabajos, utilizando un proceso homologado.

o documentado.

artera de Contratistas, Subcontratistas, Pr fiables.

10.2

Los contratistas, subcontratistas, prestadores de servicios y proveedores que participen o 
ejecuten actividades de alto riesgo, deben conocer y ejecutar los procedimientos de C5M u 

homologar los suyos con los del mismo para practicarlos de la igual manera, cuando la 
ejecución de sus actividades impliquen un riesgo para la población o las instalaciones o 

impactos al medio ambiente.

10.4

C5M debe administrar, documentar y comunicar cambios temporales o definitivos, 
exceptuando reemplazos equivalentes, en las sustancias peligrosas, variables del proceso, 

tecnología, instalaciones, equipo, procedimientos organizacionales y de personal, 
incluyendo contratistas que considere el fundamento técnico del cambio, los impactos en 

Seguridad, Industrial, Operativa y protección al Medio Ambiente, modificaciones a 
procedimientos, periodo de tiempo necesario para el cambio y requisitos para su 
autorización, considerando actualizaciones necesarias en la documentación de la 

información del proceso y la capacitación del personal.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la 
LFTAIP 
y 116 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.



Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Generador del cambio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Administrador

Experto Tecnológico
Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M
Grupo Multidisciplinario
Generador del Cambio
Experto Tecnológico

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Generador del cambio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Grupo Multidisciplinario
Experto Tecnológico

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Área Usuaria

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Experto Tecnológico

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Generador del cambio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Generador del cambio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefes de Departamentos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Experto Tecnológico

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Área Usuaria

ficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento
de Pozos

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Área Usuaria

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefaturas de Departamento

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
 

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

10.4

C5M debe administrar, documentar y comunicar cambios temporales o definitivos, 
exceptuando reemplazos equivalentes, en las sustancias peligrosas, variables del proceso

tecnología, instalaciones, equipo, procedimientos organizacionales y de personal, 
incluyendo contratistas que considere el fundamento técnico del cambio, los impactos en

Seguridad, Industrial, Operativa y protección al Medio Ambiente, modificaciones a 
procedimientos, periodo de tiempo necesario para el cambio y requisitos para su 
autorización, considerando actualizaciones necesarias en la documentación de la 

información del proceso y la capacitación del personal.

2.- Formación del Grupo Multidisciplinario para la gestión de administración de cambio de acuerdo al procedimiento P-OP-08 (Administración de Cambios).

10.5

C5M debe ejecutar la verificación de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y 
protección al Medio Ambiente, previo al arranque de instalaciones nuevas, o de 

instalaciones con reparaciones o modificaciones mayores, considerando la verificación de
cumplimiento de las especificaciones de diseño, la actualización y comunicación de los 
procedimientos de seguridad, operación, mantenimiento y emergencia, la capacitación 

necesaria del personal, el cierre de recomendaciones de análisis de riesgos de proceso, 
así como el cierre de la administración de cambios.

res y activos nuevos, en base al procedimie  Pre-Arranque).

10.6

C5M debe establecer en función de los riesgos de las actividades de construcción, 
operación, mantenimiento o inspección, la periodicidad con la que se requiere revisar los
documentos para garantizar su actualización y correspondencia con la ejecución de las 

actividades, tecnología, equipos, instrumentación, herramientas, riesgos y controles.

n función de los riesgos de sus actividades:
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Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.



Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Especialista de Seguridad Industrial 
y Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Personal propio C5M
Contratista, sub Contratista, 

Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Personal propio C5M
Contratista, sub Contratista, 

Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Especialista de Seguridad Industrial 

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista en medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

10.8
C5M debe registrar, atender y cerrar recomendaciones por actos y condiciones

inseguras que se reporten, trabajos u operaciones que se detengan por riesgos de 
incidentes o accidentes.

ntes, durante y al término de trabajos u ope acuerdo con lo establecido en el pro

10.7

C5M debe motivar y promover que su personal, incluyendo el de los contratistas, 
subcontratistas, prestadores de servicios y proveedores reporten actos y condiciones 
inseguras y detengan trabajos u operaciones, cuando sean testigos o involucrados en 

riesgos inminentes de accidentes o incidentes

1.- Reporte Efectivo de los actos y condiciones inseguras de trabajo para personal propio de C5M y de Contratistas, sub contratistas, proveedores y prestadores de servicios.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. 
Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP
y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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11

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Estación de Recolección de Gas Benavides
1

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Benavides
2

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Benavides
3

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Benavides
4

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Primavera
2

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de Tecnología de la 
Información

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones propias de cada contratista, 
sub contratista, proveedor y prestador de 

servicio

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

INTEGRIDAD MECÁNICA Y ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD.

Integridad Mecánica y Aseguramiento de la Calidad.

ipos Críticos de acuerdo al procedimiento P-

1  (equipos existentes).

1 (equipos existentes).

edimiento P-OP-11 (equipos existentes).

to P-OP-11  (equipos ya instalados)..

tes, de acuerdo al procedimiento P-PC-01 ( icios).

alados, de acuerdo al manual M-OP-01 (Sist ánica).

s, de acuerdo al manual M-OP-01 (Sistema ).

11.1

C5M debe mantener la integridad mecánica de los activos y el aseguramiento de la calida
de equipos de proceso, instalados o nuevos, sus refacciones y partes de repuesto, en 
cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto y desde sus especificaciones de 

diseño, compra, fabricación, transporte, almacenamiento e instalación
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Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.
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Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de Operación de Pozos

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental

Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

al manual M-OP-01 (Sistema de Administraci

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

11.1

C5M debe mantener la integridad mecánica de los activos y el aseguramiento de la calidad 
de equipos de proceso, instalados o nuevos, sus refacciones y partes de repuesto, en 
cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto y desde sus especificaciones de 

diseño, compra, fabricación, transporte, almacenamiento e instalación
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo 
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 
primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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Clave Única del Registro del Regulado:
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ficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

ficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Grupo Multidisciplinario

ficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

ficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

11.1

C5M debe mantener la integridad mecánica de los activos y el aseguramiento de la calidad 
de equipos de proceso, instalados o nuevos, sus refacciones y partes de repuesto, en 
cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto y desde sus especificaciones de 

diseño, compra, fabricación, transporte, almacenamiento e instalación

(cuando aplique), de acuerdo al procedimien re-Arranque).

, de acuerdo al manual M-OP-01 (Sistema d

te, de acuerdo al procedimiento P-PC-01 (Pr icios).
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides
1

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides
2

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides
3

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides
1

stación de Recolección de Gas Benavides
1

stación de Recolección de Gas Benavides
1

stentes, de acuerdo al manual M-OP-01 (S cánica). Estación de Recolección d

stación de Recolección de Gas Benavides
1

stación de Recolección de Gas Benavides
2

stación de Recolección de Gas Benavides
2

stentes, de acuerdo al manual M-OP-01 (S cánica). Estación de Recolección d

stación de Recolección de Gas Benavides
3

stentes, de acuerdo al manual M-OP-01 (S cánica). Estación de Recolección d

stación de Recolección de Gas Benavides
2

stación de Recolección de Gas Benavides
2

stación de Recolección de Gas Benavides
3

stación de Recolección de Gas Benavides
3

stación de Recolección de Gas Benavides
3

11.1

C5M debe mantener la integridad mecánica de los activos y el aseguramiento de la calidad 
de equipos de proceso, instalados o nuevos, sus refacciones y partes de repuesto, en 
cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto y desde sus especificaciones de 

diseño, compra, fabricación, transporte, almacenamiento e instalación
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera
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Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

istentes, de acuerdo al manual M-OP-01 (Sis cánica). Estación de Recolección d

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

istentes, de acuerdo al manual M-OP-01 (Sis cánica). Estación de Recolección d

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

de acuerdo al manual M-OP-01 (Sistema de 

e los resultados de pruebas e inspección de l imiento P-SGI-01 (Control de los D

11.1

C5M debe mantener la integridad mecánica de los activos y el aseguramiento de la calidad 
de equipos de proceso, instalados o nuevos, sus refacciones y partes de repuesto, en 
cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto y desde sus especificaciones de 

diseño, compra, fabricación, transporte, almacenamiento e instalación
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Qué?
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¿Como?
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¿Donde?  
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¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
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Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

ograma de Auditorías de Integridad Mecánic

s Benavides 1.

stación de Recolección de Gas Benavides 
1

stación de Recolección de Gas Benavides 
1

11.1

C5M debe mantener la integridad mecánica de los activos y el aseguramiento de la calidad 
de equipos de proceso, instalados o nuevos, sus refacciones y partes de repuesto, en 
cualquiera de las Etapas de Desarrollo del Proyecto y desde sus especificaciones de 

diseño, compra, fabricación, transporte, almacenamiento e instalación

11.2 C5M debe establecer un programa de auditorías de la integridad mecánica.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
1

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
1

s Benavides 2.

stación de Recolección de Gas Benavides 
2

stación de Recolección de Gas Benavides 
2

11.2 C5M debe establecer un programa de auditorías de la integridad mecánica.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
2

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
3

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
2

 Benavides 3.

11.2 C5M debe establecer un programa de auditorías de la integridad mecánica.

stación de Recolección de Gas Benavides 
3

stación de Recolección de Gas Benavides 
3

stación de Recolección de Gas Benavides 
3
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo 
de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.
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No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera
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Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Estación de Recolección de Gas Benavides
4

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Benavides
4

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

s Primavera 2.

Estación de Recolección de Gas Primavera
2

s Benavides 4.

Estación de Recolección de Gas Benavides
4

Estación de Recolección de Gas Benavides
4

11.2 C5M debe establecer un programa de auditorías de la integridad mecánica.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Encargado de Compras

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones propias de cada contratista, 
sub contratista, proveedor y prestador de 

servicio

Contratista, sub Contratista, 
Proveedor y Prestador de servicio

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

ad Mecánica.

cuerdo al manual M-OP-01 (Sistema de Adm

11.2 C5M debe establecer un programa de auditorías de la integridad mecánica.

11.3
C5M establece mecanismos para asegurar que los equipos y refacciones fueron diseñados
construidos, transportados, almacenados e instalados, de acuerdo al servicio para el cual 

será usado.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de Operación de Pozos

Especialista de Seguridad Industrial
y Protección Ambiental

Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

11.3
C5M establece mecanismos para asegurar que los equipos y refacciones fueron diseñados,
construidos, transportados, almacenados e instalados, de acuerdo al servicio para el cual 

será usado.

, de acuerdo al manual M-OP-01 (Sistema ).

uerdo al manual M-OP-01 (Sistema de Ad

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. efe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. efe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Almacenista

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M ncargado de Operación de Pozos

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

 con las recomendaciones de fabricante y m  relación al manual M-OP-01 (Sist

cción de activos de C5M, de acuerdo al pro ento de Bienes y Servicios).

pección de activos de C5M, de acuerdo con res prácticas de ingeniería aplicabl

e inspección de activos de C5M, de acuerdo ejores prácticas de ingeniería apli

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Instalaciones de C5M Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

s de pruebas e inspección de ductos.

s de pruebas e inspección de Estaciones.

stación de Recolección de Gas Benavides 1

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de 
la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.



11 o~ [Ot OtiITtiÁ~O~ L Oti~ t ti~LtifÉt cooo L OtiÁ~b~LL Ooti
AOlOO~ L L~ÚOtiÓOOQt M~~L ti[ L NOti~obti OQotiÑÑ ~ o/ti

ÁOL L L~ÚOtiAti~t ti~LtiÁÁc AJÉtiITtiÑÑ ótiÓO~~ t OtiÓpOOLL'Oti~ t
~LtiÁA e AJÉ
I

ét [Ot OOtiAOLÓbOO~L~atiAOlOO~ L [~ÚOti,LÉOOOtM~L L tiC L NO
"11 N- v'" II ' NI' "" O, A.. ,,/ I ,

~OOti OO~[O~OOtiÑÑ ~ a/tilOL[[~UOtiAAtiAAC /vEtiCEtiÑÑ oti
O A.. A.. ,,/

AAC /vE

/ Ncu c
tOOti

1I v ••

AOLOO
- N !

OO~L ~ati
I

1I "N
AOlOO

I

f':j Ll~
ÚOti
, N " -,LEOOO

I

tM~L ,
Lti

(_LNOti
~obti
I

N -

OOSl,
ó~obti

I

Ñ Ñ ~ O'
N

L'OLl l
~ÚOtiAAti
o / A.

AAC
M ti(Eti
Ñ Ñ óti
o A. A.

AAC
11 ,

AlE

, N-

ct tOtO
Oti

" VII - N I

AOL oooo~
I

L ~oti," "N
AO~OO~
L L~ÚOti
/ N " - I

fEOOOt M~
L L tiC L NO
I

~OOti,
N - VoostO~

I

OOti
Ñ Ñ ~ o/ti
NI'

lOL t uu
I I I I

OtiAAti
ÁÁc Uti
CEtiÑ Ñ ó ti
OA. A. ,,/

AA e ALE

•CLnCOM

40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.
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Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

l
Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
3

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

stación de Recolección de Gas Benavides 
2

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.
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No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera
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Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Estación de Recolección de Gas Primavera 
2

Pozo Benavides-7 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.

Pozo Benavides-91 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-92 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-16 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-88 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-95 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-96 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-93 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-94 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-99 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-110 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-97 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-98 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-139 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-200 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-111 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-124 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-104 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-21 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-22 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo 
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Pozo Benavides-105 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-202 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-205 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-107 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-108 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-212 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-212d Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-206 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-211 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-224 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-226 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-213 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-216 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-5 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-10 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-230 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-232 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-307 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-309 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-303 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-305 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-6 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-8 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Primavera-310 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-5 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-114 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-112 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-113 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAI
P y 
116 de 
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos 
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera
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Clave Única del Registro del Regulado:
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Pozo Benavides-115 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-127 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-118 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-116 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-125 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-121 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-122 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-119 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-120 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-131 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-132 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-123 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-130 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-28 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-29 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-20 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-26 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-69 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-152 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-35 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-36 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-176 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-177 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-161 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-168 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo San bernardo-21 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-178 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-30 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟ
fimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨hǟ&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ

)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l
_niǟ
&h^o
mnlc[
fŘǟ
&h`il
g[]c
¨hǟ
-lin
_ac^
[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]
ofimǟ
ąąćř
`l[]
]c¨hǟ
&&ǟ
)#1
&-ǟ
sǟ
ąąĊǟ
)$1
&-

0_]l_n
iǟ

&h^omnl
c[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]of
imǟ
ąąćřǟ
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-
sǟąąĊǟ
)$1 &
-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de 
la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Semana Semana Semana

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.
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Pozo San bernardo-204 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-11 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-23 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo San bernardo-211 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Cuatro milpas-331 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-158 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-160 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-102 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-157 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-165 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-166 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-162 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-164 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-231 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-234 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-167 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-169 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-238 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Cuatro milpas-206 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-236 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Pozo Benavides-237 Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Qué?
Descripción
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i Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

i Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

l Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

i
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

I
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 

Especialista de medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de mantenimiento y 
Especialista de medición

pruebas e inspección.

ención del activo por mantenimiento, prueba cido en el procedimiento P-SST-24 
11.4

C5M debe ejecutar el mantenimiento, las inspecciones y pruebas, apegado a las 
recomendaciones de Fabricante y consistentes con las mejores prácticas de ingeniería 

aplicables y aplicando criterios de aceptación o rechazo absteniendo casos fuera de 
especificación.
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&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨h
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación 
del Programa
de 
Implementaci
ón) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113 
fracción III de
la LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto Industrial
(Proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación) 
Información 
protegida bajo 
los artículos 113 
fracción III de la 
LFTAIP y 116 de 
la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción II
de la LFTAIP 
y 116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación). 
Información 
protegida bajo los 
artículos 113 
fracción II de la 
LFTAIP y 116 
tercer párrafo de 
la LGTAIP.
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XII

12

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefaturas de Departamento

Plataforma electrónica:

www.cedulaprofesional.sep.gob.mx
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Plataforma electrónica:

www.stps.gob.mx
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Representante Técnico de 

SASISOPA- Contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

12.1
C5M es responsable por el desempeño en Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y 

protección del Medio Ambiente de sus contratistas, subcontratistas, proveedores y 
prestadores de servicio en todas las Etapas de Desarrollo de su Proyecto.

dores de Servicio Confiables de C5M.

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Seguridad de Contratistas.

SEGURIDAD DE CONTRATISTAS.

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de 
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.



A o~ COt OtiCEtiÁ~O~ L Oti~ t ti~L ti,LÉt0000 L OtiÁ~O~L L Ooti
AOlOO~ L L~ÚOtiÓOOOt M~~L tiC L NOti~OOti OOotiÑÑ ~ o'tiÁOLL L~ÚO
" O/A'" 'NI N' NN" OAA'"

Ati~tti~LtiAAC AJEtiCEtiÑÑ ótioo~~ tOtiopOOLL·Oti~tti~LtiAA e AJE

"-J "-J ,

NNO
o/'\./'\.

AAC
11 /

ALE

"-J "-J

NN~
o/ti

N

lOL L
I ,

L~UO
ÁÁti

o//'\.

AAC
ÁJÉti

CE ti

ét [Ot obtiÁo~ ÓbOO~L~atiÁolbo~ L [~úoti,LÉobot M~~LtiL LNbti~bbti
oo~[ó~bbtiÑ Ñ ~ a'tilOL[[~ÚOtiÁÁtiÁÁC AtÉti(EtiÑÑ ótiÁÁ e AtÉ

, N

CtLO
tÜOti
11 v

AOLO
I

•• - N I

OOO~L
~ati
1

11 ,

AOlO
N

O~ L
I ,

L~UO
/ N , -

fEOOO
I

tM~L
I

Lti
, v ,

L LNO
~OOti
1

N -

005
V ,1

LO~O
1

Oti

" Ncttot
OOti

1I v •• -

AOL 000
N !o~L ~ati

11 \. N

AOlOO
I "

~ L L~U
Oti

.f N " -

fEOOOt
M~LL ti
(_ L'NOti
~obti
N - v«sro

I

~obti
/

Ñ Ñ ~ ah
N I

L'OLtt~
ÚOtiÁÁti
o / A 11

AAC A
fÉtiCEti
Ñ Ñ óti

o A A 11

AAC A
.f

fE

•CLnCOM

40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

-
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Representante Técnico de 

SASISOPA- Contratista

-

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

-

-

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

 Instalaciones de C5M

specialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

-
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Representante Técnico de 

SASISOPA- Contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

12.2

C5M debe, durante la ejecución del Proyecto en sus diferentes etapas, establecer en los 
contratos o en cualquier acuerdo de voluntad que celebre con sus contratistas, 

subcontratistas, proveedores y prestadores de servicios, siempre que su actividad implique 
riesgos para la población o las instalaciones o impactos al medio ambiente, que éstos deben
contar con un Sistema de Administración que cumple con los requisitos establecidos por la 

Agencia en materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y protección al medio 
ambiente o apegarse al Sistema de Administración del Regulado.

tadores de Servicio Confiables de C5M.- 

tadores de Servicio Confiables de C5M.

C5M debe seleccionar a sus contratistas, subcontratistas proveedores y prestadores de 
servicio considerando su desempeño en Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y 

protección del medio ambiente, evaluando entre otros: El histórico de incidentes y 
accidentes, los indicadores de desempeño de Seguridad Operativa, Seguridad Industrial y 
protección al medio ambiente, la competencia del personal propuesto para desarrollar las 

actividades y administrar la Seguridad Operativa, Seguridad Industrial y protección al medio
ambiente, su experiencia en la materia, así como de su capacidad técnica, que la 

infraestructura propuesta cumpla con la normatividad aplicable, los criterios de Seguridad 
Operativa, Seguridad Industrial y protección al medio ambiente para la aceptación de los 

contratistas, subcontratistas, prestadores de servicios y proveedores, para ser susceptibles
de contrato.

12.3
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Instalaciones propias de cada contratista, sub
contratista, proveedor y prestador de servicio

Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante Técnico de 
SASISOPA- Contratista.

Plataforma electrónica:

www.cedulaprofesional.sep.gob.mx

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Plataforma electrónica:

www.stps.gob.mx

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Representante Técnico de 

SASISOPA- Contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOPA
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOPA
contratista

adores de servicios.

C5M debe Incluir en el contrato o cualquier otro acuerdo de voluntades que celebren, las 
funciones y responsabilidades del personal de la empresa contratista, subcontratista, 

proveedores y prestadores de servicios para la administración de la Seguridad Industrial, 
Operativa y protección del medio ambiente, el desempeño en la materia y control de los 

riesgos al proceso, al personal, a las comunidades y al medio ambiente.

12.4

C5M debe seleccionar a sus contratistas, subcontratistas proveedores y prestadores de 
servicio considerando su desempeño en Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y 

protección del medio ambiente, evaluando entre otros: El histórico de incidentes y 
accidentes, los indicadores de desempeño de Seguridad Operativa, Seguridad Industrial y 
protección al medio ambiente, la competencia del personal propuesto para desarrollar las 

actividades y administrar la Seguridad Operativa, Seguridad Industrial y protección al medio 
ambiente, su experiencia en la materia, así como de su capacidad técnica, que la 

infraestructura propuesta cumpla con la normatividad aplicable, los criterios de Seguridad 
Operativa, Seguridad Industrial y protección al medio ambiente para la aceptación de los 

contratistas, subcontratistas, prestadores de servicios y proveedores, para ser susceptibles 
de contrato.

12.3
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116
primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAI
P y 
116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOPA
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOPA
contratista

Instalaciones propias de cada contratista, sub
contratista, proveedor y prestador de servicio

Representante técnico de SASISOPA
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOPA
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOPA
contratista

Plataforma electrónica:

www.cedulaprofesional.sep.gob.mx

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Plataforma electrónica:

www.stps.gob.mx

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral

Instalaciones propias de cada contratista, sub
contratista, proveedor y prestador de servicio

Especialista técnico de SASISOPA-
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefes de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefes de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefes de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefes de Departamento

Instalaciones propias de cada contratista, sub
contratista, proveedor y prestador de servicio

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista en Medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista técnico de SASISOPA-
contratista

C5M debe autorizar el programa de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de 
Protección al Medio Ambiente del contratista, subcontratista, proveedores y prestadores de 
servicios, de acuerdo a la naturaleza de las actividades propias del contrato y asegurar su 

ejecución.

12.5

C5M debe asegurarse que el personal del contratista, del subcontratista, de los proveedores
y prestadores de servicios debe mantener la competencia necesaria, de acuerdo con las 

actividades que desarrolla, con los riesgos existentes en su entorno y con los mecanismos 
de respuesta a emergencia, ya sea proporcionada de manera interna o externa.

ontratista, proveedores y prestadores de serv

12.6

as, proveedores y prestadores de servicios.

C5M debe asegurarse que el personal del contratista, subcontratista, proveedores y 
prestadores de servicios en los procesos debe participar en la planeación y programación d

actividades de construcción, operación, mantenimiento, inspección, reparación u otras, 
asociadas con riesgos críticos y aspectos ambientales significativos.

12.7
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. epresentante técnico de SASISOPA-
contratista

Administrador

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Contratista, Subcontratistas, 
Prestadores de Servicio y 

Proveedores 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Personal propio C5M

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista en Medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental 

Instalaciones de C5M

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

Instalaciones de C5M Personal propio C5M

Instalaciones de C5M Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

instalaciones de C5M
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Personal propio C5M

Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M Operador de Pozos

Instalaciones de C5M Operador de Pozos

Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M perador de Pozos

Instalaciones de C5M
Operador de Pozos

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"

Instalaciones de C5M

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

12.9

C5M debe asegurarse que los trabajos que ejecuten los contratistas, subcontratistas, 
prestadores de servicios o proveedores, deben contar con los permisos de trabajo y los 
controles de las autorizaciones correspondientes, según la naturaleza de las actividades 

propias del Proyecto.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de mantenimiento y 

Especialista en medición

estadores de servicio y proveedores.

Durante la ejecución de las actividades propias del contrato o cualquier acuerdo de voluntad
celebrado con C5M, el personal del contratista, subcontratista, proveedores y prestadores d

servicios, debe cumplir con los procedimientos y condiciones de Seguridad Industrial, 
Seguridad Operativa y de protección al medio ambiente, así como con las prácticas seguras

que corresponden a su actividad. 

12.8

ores de servicio y proveedores.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Agente Capacitador Interno

stalaciones propias de cada contratista, sub
ontratista, proveedor y prestador de servicio

Representante técnico de SASISOPA
contratista

Instructores internos
Instructores externos

Contratistas, sub contratistas, 
proveedores y prestadores de 

servicio

Instalaciones de C5M

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Administrador

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Contratista, Subcontratistas, 
Prestadores de Servicio y 

Proveedores 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Personal para Auditorias Efectivas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

, prestadores de servicio y proveedores.

C5M debe asegurarse que durante la ejecución de los trabajos propios de la obra o el 
servicio realizado por los contratistas, subcontratistas, proveedores o prestadores de 

servicios, se deben utilizar mecanismos para identificar, corregir y prevenir actos y 
condiciones inseguras que pudieran afectar el desempeño en Seguridad Industrial, 

Seguridad Operativa y de protección al medio ambiente, así como el seguimiento y cierre de 
las recomendaciones derivadas de la aplicación de dichos mecanismos.

12.10

 prestadores de servicio y proveedores.

.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Instalaciones de C5M

Personal propio C5M
Contratista, Subcontratistas, 

Prestadores de Servicio y 
Proveedores 

Instalaciones de C5M

Personal propio C5M
Contratista, Subcontratistas, 

Prestadores de Servicio y 
Proveedores 

Instalaciones de C5M
Encargado de Operación de Pozos
specialista de Seguridad Industrial y

Protección Ambiental

Instalaciones de C5M
Encargado de Operación de Pozos
specialista de Seguridad Industrial y

Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. epresentante técnico de SASISOPA
contratista

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

C5M debe asegurarse que durante el tiempo en que se ejecuten los alcances del contrato o
cualquier otro acuerdo de voluntades que celebren, se deben reportar, registrar e investigar

los incidentes y accidentes relacionados con el personal del contratista, subcontratista, 
proveedores y prestadores de servicios, así como el seguimiento y cierre de 

recomendaciones derivadas de las investigaciones.
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Secreto 
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la 
LFTAIP 
y 116 
de la 
LGTAIP
.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integra

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integra

 

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOP
contratista

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Representante técnico de SASISOP
contratista

 Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integra

Jefe de Sistema de Gestión Integra

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 incidentes y accidentes de contratista, subcont icios

C5M debe evaluar y mejorar el desempeño en seguridad operativa, seguridad industrial y 
seguridad al medio ambiente de sus contratistas, subcontratistas, proveedores de servicios,

según su impacto en el sistema de administración.
12.12

bcontratistas, proveedores de servicios.

C5M debe asegurarse que durante el tiempo en que se ejecuten los alcances del contrato o
cualquier otro acuerdo de voluntades que celebren, se deben reportar, registrar e investigar

los incidentes y accidentes relacionados con el personal del contratista, subcontratista, 
proveedores y prestadores de servicios, así como el seguimiento y cierre de 

recomendaciones derivadas de las investigaciones.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Semana Semana Semana¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018
¿Como?

Ejecución
¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Año 2019

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. epresentante técnico de SASISOPA
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. epresentante técnico de SASISOPA
contratista

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

empeño de contratistas, subcontratistas, pre

C5M debe asegurarse que los contratistas, subcontratistas, proveedores y prestadores de 
servicios deben cumplir con las iniciativas de mejora para el desempeño en la Seguridad 

Industrial, Seguridad Operativa y protección al medio ambiente.
12.13

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨h
&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ
ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ)$1 &-

0_]l_n
iǟ
&h^omn
lc[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_a
c^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]of
imǟ
ąąćřǟ
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-
sǟąąĊǟ
)$1 &
-

0_]l_niǟ
&h^omnlc[
fŘǟ

&h`ilg[]
c¨hǟ

-lin_ac^
[ǟ\[diǟ
fimǟ
ln¡]ofim
ąąćřǟ
`l[]]c¨hǟ
&&ǟ)#1 &-
sǟąąĊǟ
)$1 &-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la LFTAIP
y 116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción II
de la LFTAIP 
y 116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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XIII

13

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Instalaciones de C5M

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L..

Oficina Operativa General Bravo, N. L..

Oficina Operativa General Bravo, N. L..

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Año 2019

Semana Semana Semana

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

13.1

C5M debe estar preparado y ejecutar mecanismos 
de respuesta para las situaciones de emergencia 
de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de 
protección al Medio Ambiente que se presenten 

durante las diferentes Etapas de Desarrollo de su 
Proyecto.

encias (PRE) para la atención de los diferentes 

Grupo Multidisciplinario

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la 
Modalidad de Licencia 

No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-
Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

13.2

C5M debe planificar las situaciones potenciales de 
emergencia identificadas tomando en 

consideración la siguiente información: Los 
resultados de la evaluación de riesgos y la 

evaluación de los Aspectos Ambientales, Los 
requisitos legales vigentes y otros requisitos 
aplicables, los procesos, las actividades, los 

equipos, los lugares de trabajo y los materiales 
empleados, las condiciones normales, anormales 

y potenciales situaciones de emergencia, la 
periodicidad para la revisión de los planes de 

atención y respuesta a emergencias, el impacto 
que una situación de emergencia puede ocasionar 

en las personas, instalaciones y áreas de 
influencia del Proyecto, personas con necesidades 

especiales, los posibles impactos sobre los 
servicios de emergencia, experiencias previas, 

propias y de otras organizaciones similares, 
información de incidentes o accidentes propios del 

Proyecto a realizar.

a la conformación del Plan de Respuesta a Em

Grupo Multidisciplinario

PREPARACIÓN Y RESPUESTA A EMERGENCIAS.

Preparación y Respuesta a Emergencias.

Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

13.3

C5M debe contar con los recursos necesarios para 
controlar o hacer frente a los diferentes eventos de 
emergencia que pudieran presentarse, incluyendo 

el peor escenario y el más probable.

zo, Fuga de Gas en Línea de Descarga, Incend uga de Gas en Separador Trifásico, Fuga en 

Oficina Operativa General Bravo, N. L. íder del Centro de Operación de Emergencia
(COE)

Oficina Operativa General Bravo, N. L. íder del Centro de Operación de Emergencia
(COE)

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L. íder del Centro de Operación de Emergencia
(COE)

e Gestión Integral (M- SST- 02).

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. íder del Centro de Operación de Emergencia
(COE)

jlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨hǟ&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ
jlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ
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Secreto Industrial  (Proceso de la 
instalación del Programa de 
Implementación) Información protegida bajo
los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 
116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos 
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Año 2019

Semana Semana Semana

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la 
Modalidad de Licencia 

No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-
Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

General Bravo, N.L.
China, N.L.

General Bravo, N.L.
China, N.L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

íder del Centro de Operación de Emergencias
(COE)

Miembros del Centro de Operación de 
Emergencias (COE)

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

íder del Centro de Operación de Emergencias
(COE)

Miembros del Centro de Operación de 
Emergencias (COE)

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

íder del Centro de Operación de Emergencias
(COE)

Miembros del Centro de Operación de 
Emergencias (COE)

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Evaluador Interno
Evaluador Externo

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Evaluador Interno
Evaluador Externo

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

13.6

C5M debe ejecutar y evaluar simulacros y 
ejercicios de respuesta para los diferentes casos 
de emergencia posibles, incluyendo el peor de 
ellos y el más frecuente, dando seguimiento y 

cumplimiento a las acciones de mejora 
necesarias.

de Planeación Ejecución y Evaluación de Simul

Oficina Operativa General Bravo, N. L. íder del Centro de Operación de Emergencias
(COE)

Grupo Multidisciplinario
13.4

C5M debe contar con una organización con 
responsabilidad y autoridad definida para 

responder y controlar las emergencias que 
pudieran presentarse durante las diferentes 

Etapas de Desarrollo del Proyecto.

C5M debe contar con un centro de operación a 
emergencias donde la organización realice sus 

actividades de coordinación, comunicación y toma 
de decisiones para la respuesta y control de una 

posible emergencia.

13.5

onformidad al Plan de Respuesta a Emergencia

Grupo Multidisciplinario

Grupo Multidisciplinario

onformidad al Plan de Respuesta a Emergenci

íder del Centro de Operación de Emergencias
(COE)

13.7

C5M debe disponer de equipos, materiales y 
sistemas de respuesta a emergencia y evacuación 
certificados, cuando aplique para tal fin, y tenerlos 
disponibles y listos para ser utilizados en cualquier 

momento.

formidad al Plan de Respuesta a Emergencias 

Encargado de Compras

13.3

C5M debe contar con los recursos necesarios para 
controlar o hacer frente a los diferentes eventos de 
emergencia que pudieran presentarse, incluyendo 

el peor escenario y el más probable.
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Secreto Industrial  (Proceso de la 
instalación del Programa de 
Implementación) Información protegida bajo
los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 
116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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Año 2019

Semana Semana Semana

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la 
Modalidad de Licencia 

No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-
Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

13.9 C5M debe realizar pruebas periódicas a los 
equipos y sistemas de emergencias.

encia de acorde con los escenarios del Plan de 

Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

13.8

C5M debe diseñar, construir, seleccionar, probar y 
operar, los equipos de respuesta a emergencia y 

contingencias ambientales con base en 
estándares de aplicación y reconocimiento 

nacional o internacional.

ientos de control de los escenarios identificados .

Grupo Multidisciplinario

encia de acorde con los escenarios del Plan de 

Contratista, sub Contratista, Proveedor y 
Prestador de servicio

acorde con los escenarios del Plan de Respuest

Encargado de Recursos Humanos - Tesorería

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ

#l[]]c¨hǟ&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟ
f[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ
\[diǟfimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟ

ąąĊǟ)$1 &-

0_]l_ni
&h^omnlc
[fŘǟ

&h`ilg[
]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ\[diǟ
fimǟ
ln¡]ofi
mǟąąćřǟ
`l[]]c¨h
&&ǟ

)#1 &-ǟ
sǟąąĊǟ
)$1 &-

0_]l_niǟ
&h^omnlc[fŘǟ
&h`ilg[]c¨

hǟ
-lin_ac^[ǟ
\[diǟfimǟ
ln¡]ofimǟ
ąąćřǟ

`l[]]c¨hǟ&&ǟ
)#1 &-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1 &-

Secreto Industrial  (Proceso de la 
instalación del Programa de 
Implementación) Información protegida bajo
los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 
116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementació
n) Información
protegida bajo
los artículos 
113 fracción 
III de la 
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación
). Información 
protegida bajo 
los artículos 
113 fracción II 
de la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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XIV

14

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

 metas registradas en el Formato FM-SGI-

Monitoreo, verificación y Evaluación.

MONITOREO, VERIFICACIÓN Y EVALUACIÓN.

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

14.1
C5M debe documentar y medir el cumplimiento de su Sistema de Administración y el 
desempeño en Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de protección al medio 

ambiente durante la ejecución de su Proyecto.

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨h
&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l_
niǟ
&h^om
nlc[fŘǟ
&h`il
g[]c
¨hǟ
-lin_
ac^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]
ofimǟ
ąąćřǟ
`l[]]c
¨hǟ&&ǟ
)#1
&-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1
&-

0_]l_ni
&h^omnlc
[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ\[di
fimǟ
ln¡]of
imǟąąćř
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-ǟ
sǟąąĊǟ
)$1 &-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Dependencia Gubernamental Administrador

14.1
C5M debe documentar y medir el cumplimiento de su Sistema de Administración y el 
desempeño en Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de protección al medio 

ambiente durante la ejecución de su Proyecto.

s registradas en el FM-SGI-01-05 (Objetivo ación).

materia de Seguridad Industrial, Seguridad nte.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAI
P y 
116 de 
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

14.2

C5M establece los criterios con los cuales se va a evaluar el desempeño del Sistema de 
Administración y su efectividad considerando, entre otros, los siguientes aspectos: el 
cumplimiento de la política, la consecución de objetivos y metas, la consecución de la 

mejora continua, el cumplimiento de los requisitos legales y otros requisitos, los Incidentes 
de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y ambientales, los controles operacionales 

existentes, la necesidad de modificar o introducir nuevos controles, la calibración y 
verificación de los equipos empleados en el de seguimiento y medición.

ASISOPA de C5M. 

jetivos de cumplimiento del SASISOPA de C

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 Sistema de Administración para medición d

n derivados de una Auditoria Interna o Exte

14.1
C5M debe documentar y medir el cumplimiento de su Sistema de Administración y el 
desempeño en Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de protección al medio 

ambiente durante la ejecución de su Proyecto.

14.3

C5M monitorea lo necesario para poder cumplir con los requisitos del Sistema de 
Administración de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección Ambiental, así 

como con los requisitos legales y otros que C5M suscriba en la materia. Para tal efecto, 
debe considerar, entre otras, las siguientes: los resultados de las auditorías e inspecciones, 
la evaluación de la eficacia de la formación en materia de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y Protección al Medio Ambiente, la cultura de la satisfacción de los trabajadores 

en materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección al Medio 
Ambiente, el uso eficaz de los resultados de las auditorías internas y externas, la eficacia 

de los procesos de participación de los empleados.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la
LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

l Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

l
Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

t

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

l

14.3

C5M monitorea lo necesario para poder cumplir con los requisitos del Sistema de 
Administración de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección Ambiental, así

como con los requisitos legales y otros que C5M suscriba en la materia. Para tal efecto, 
debe considerar, entre otras, las siguientes: los resultados de las auditorías e inspecciones,
la evaluación de la eficacia de la formación en materia de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y Protección al Medio Ambiente, la cultura de la satisfacción de los trabajadores 

en materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección al Medio 
Ambiente, el uso eficaz de los resultados de las auditorías internas y externas, la eficacia 

de los procesos de participación de los empleados.

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ#l[]]c¨h
&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l
_niǟ
&h^om
nlc[fŘǟ
&h`il
g[]c
¨hǟ
-lin_
ac^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]
ofimǟ
ąąćř
`l[]]
c¨hǟ&&ǟ
)#1
&-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1
&-

0_]l_n
iǟ

&h^omnlc
[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ\[di
fimǟ
ln¡]of
imǟ
ąąćřǟ
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-ǟ
sǟąąĊǟ
)$1 &-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

 

Jefe de Sistema de Gestión Integral

14.3

C5M monitorea lo necesario para poder cumplir con los requisitos del Sistema de 
Administración de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección Ambiental, así

como con los requisitos legales y otros que C5M suscriba en la materia. Para tal efecto, 
debe considerar, entre otras, las siguientes: los resultados de las auditorías e inspecciones,
la evaluación de la eficacia de la formación en materia de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y Protección al Medio Ambiente, la cultura de la satisfacción de los trabajadores 

en materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección al Medio 
Ambiente, el uso eficaz de los resultados de las auditorías internas y externas, la eficacia 

de los procesos de participación de los empleados.

istema de administración 
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los 
artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la 
LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Especialista de Seguridad Industrial

y Protección Ambiental
Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

14.4 C5M cierra los hallazgos, así como las acciones preventivas y correctivas, derivadas de la 
medición del cumplimiento y el desempeño y mantener la documentación correspondiente.

14.5 C5M debe mantener en buen estado los equipos de seguimiento y medición y calibrarse o 
verificarse según corresponda.

os de seguimiento y medición de la operació

 seguimiento y medición (existentes).

 los equipos de seguimiento y medición existe 01 (Procura y Abastecimiento de Bi

dición de cuentas periódica o derivado de au

s objetivos y metas, así como en el resultado ción.

14.3

C5M monitorea lo necesario para poder cumplir con los requisitos del Sistema de 
Administración de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección Ambiental, así 

como con los requisitos legales y otros que C5M suscriba en la materia. Para tal efecto, 
debe considerar, entre otras, las siguientes: los resultados de las auditorías e inspecciones, 
la evaluación de la eficacia de la formación en materia de Seguridad Industrial, Seguridad 
Operativa y Protección al Medio Ambiente, la cultura de la satisfacción de los trabajadores 

en materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y de Protección al Medio 
Ambiente, el uso eficaz de los resultados de las auditorías internas y externas, la eficacia 

de los procesos de participación de los empleados.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Operación de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Instalaciones propias de cada contratista, 
sub contratista, proveedor y prestador de 

servicio

Proveedor
Laboratorio certificado

Instalaciones propias de cada contratista, 
sub contratista, proveedor y prestador de 

servicio

Proveedor
Laboratorio certificado

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Operación de Pozos

I Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

l

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Encargado de Compras

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Operación y Mantenimiento 
de Pozos

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

stación de Recolección de Gas Benavides 
1

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
2

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
3

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

stación de Recolección de Gas Benavides 
4

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

stación de Recolección de Gas Primavera 
2

Encargado de Mantenimiento y 
Especialista en Medición

14.6 C5M debe contar con personal competente para la calibración y mantenimiento de los 
equipos empleados en las mediciones.

14.7
C5M debe elaborar un programa anual de mantenimiento, calibración, certificación y 

verificación de los equipos críticos y los equipos empleados para la atención a 
emergencias.

nes, se efectuará a través de un proveedor ia en el servicio ofertado de acuerdo

 por estación de Recolección de Gas.

ón de Gas.

e los equipos de seguimiento y medición ex

14.5 C5M debe mantener en buen estado los equipos de seguimiento y medición y calibrarse o 
verificarse según corresponda.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación 
del Programa
de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113 
fracción II de 
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Plataforma electrónica:
www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Año 2019

Semana Semana SemanaElemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

e Administración.

AUDITORÍAS.

Auditorías.

n.

ón.

 Administración.

15.1 C5M Documenta, planifica, establece, ejecuta y mantiene un programa de auditorías interna
y externas para el Sistema de Administración.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la 
LGTAIP.
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Descripción
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Ubicación

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Plataforma electrónica:
www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Plataforma electrónica:
www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Administrador
Auditor Líder

Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Administrador
Auditor Líder

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M
Administrador
Auditor Líder

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M
Administrador
Auditor Líder

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

15.1 C5M Documenta, planifica, establece, ejecuta y mantiene un programa de auditorías internas 
y externas para el Sistema de Administración.

 al Sistema de Administración.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera
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Código: FM-SGI-01-04
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Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Administrador
Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Administrador
Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

l
Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

t Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

t
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Plataforma electrónica:
www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

l

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

15.1 C5M Documenta, planifica, establece, ejecuta y mantiene un programa de auditorías internas 
y externas para el Sistema de Administración.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Año 2019

Semana Semana SemanaElemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Agente Capacitador Interno
Agente Capacitador Externo

Administrador

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Contratista, Subcontratistas, 
Prestadores de Servicio y 

Proveedores 

Administrador

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Especialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Contratista, Subcontratistas, 
Prestadores de Servicio y 

Proveedores 

15.2

C5M mantiene en ejecución un programa de auditorías operativas orientado a identificar y 
corregir actos inseguros y condiciones de riesgo en instalaciones y equipos, dispositivos y 

sistema de seguridad, así como equipos de respuesta a emergencias y contingencias 
ambientales.

ión.

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M

15.1 C5M Documenta, planifica, establece, ejecuta y mantiene un programa de auditorías internas 
y externas para el Sistema de Administración.

15.3
C5M emplea una metodología para la realización de auditorías en donde se incluya el métod
de muestreo que asegure una muestra representativa de los sitios y las actividades críticas a

auditar.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Indust
rial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
proteg
ida 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III 
de la 
LFTAI
P y 
116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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Año 2019

Semana Semana SemanaElemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Instalaciones de C5M
Administrador
Auditor Líder

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M
Administrador
Auditor Líder

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

I
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Personal para Auditorias Efectivas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Instalaciones de C5M Personal para Auditorias Efectivas

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

i
l

15.3
C5M emplea una metodología para la realización de auditorías en donde se incluya el método 
de muestreo que asegure una muestra representativa de los sitios y las actividades críticas a 

auditar.

tración.

15.4 C5M identifica los hallazgos, investiga las causas, establece y cumple las acciones 
correctivas y preventivas.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 
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Año 2019

Semana Semana SemanaElemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Jefaturas de Departamento
Encargados por Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Equipo Auditor

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Instalaciones de C5M Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auditor Líder

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

l
Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

15.4 C5M identifica los hallazgos, investiga las causas, establece y cumple las acciones 
correctivas y preventivas.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.
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16

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
roveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M
Personal propio C5M

Contratista, sub Contratista, 
roveedor y Prestador de servicio

Instalaciones de C5M
ncargado de Operación de Pozos 
pecialista de Seguridad Industrial y

Protección Ambiental

Instalaciones de C5M
ncargado de Operación de Pozos 
pecialista de Seguridad Industrial y

Protección Ambiental

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
fe de Sistema de Gestión Integral

INVESTIGACIÓN DE INCIDENTES Y ACCIDENTES.

Investigación de Incidentes y Accidentes.

Existir un Fallecimiento de una o mas persona

ntes y Accidentes.

iplinario

FORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287C

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

C5M registra, investiga, analiza, identifica las causas, da seguimiento hasta el cumplimiento
de las recomendaciones y comunica los incidentes y accidentes que ocurran durante 

cualquiera de las etapas de su Proyecto, considerando las actividades propias, así como la d
sus contratistas o subcontratistas.

16.1
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secret
o 
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Líder del Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

specialista de Seguridad Industrial y 
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
icr@asea.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Líder del Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario
Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

s y Accidentes.

la Investigación de Incidentes y Accidentes.

tes.

tes.

C5M registra, investiga, analiza, identifica las causas, da seguimiento hasta el cumplimiento 
de las recomendaciones y comunica los incidentes y accidentes que ocurran durante 

cualquiera de las etapas de su Proyecto, considerando las actividades propias, así como la de
sus contratistas o subcontratistas.

16.1
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integra

En las Instalaciones del Área Contractual y 
donde C5M tenga actividad. Jefe de Sistema de Gestión Integra

C5M registra, investiga, analiza, identifica las causas, da seguimiento hasta el cumplimiento 
de las recomendaciones y comunica los incidentes y accidentes que ocurran durante 

cualquiera de las etapas de su Proyecto, considerando las actividades propias, así como la de
sus contratistas o subcontratistas.

 de Incidentes y Accidentes.

16.1

 que originaron el Incidentes y/o  Accidentes.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
icr@asea.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Tercero Acreditado por la ASEA 

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Líder del Grupo Multidisciplinario

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Líder del Grupo Multidisciplinario
Jefaturas de Departamento

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Líder del Grupo Multidisciplinario
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
icr@asea.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Líder del Grupo Multidisciplinario

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador

la Investigación de Incidentes y Accidentes.

llecimiento de una o mas personas) y Tipo 3.

tes.

s y Accidentes.C5M registra, investiga, analiza, identifica las causas, da seguimiento hasta el cumplimiento 
de las recomendaciones y comunica los incidentes y accidentes que ocurran durante 

cualquiera de las etapas de su Proyecto, considerando las actividades propias, así como la de
sus contratistas o subcontratistas.

16.1
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario
Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Líder del Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

s.

 que originaron el Incidentes y/o  Accidentes.

C5M registra, investiga, analiza, identifica las causas, da seguimiento hasta el cumplimiento 
de las recomendaciones y comunica los incidentes y accidentes que ocurran durante 

cualquiera de las etapas de su Proyecto, considerando las actividades propias, así como la de 
sus contratistas o subcontratistas.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integral

En las Instalaciones del Área Contractual y 
donde C5M tenga actividad. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
icr@asea.gob.mx y  

emergencias@asea.gob.mx
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integral

n de Incidentes y Accidentes.

tes y Accidentes.

linario

16.2 C5M asigna personal competente para realizar la investigación de los incidentes
y accidentes.

C5M registra, investiga, analiza, identifica las causas, da seguimiento hasta el cumplimiento 
de las recomendaciones y comunica los incidentes y accidentes que ocurran durante 

cualquiera de las etapas de su Proyecto, considerando las actividades propias, así como la d
sus contratistas o subcontratistas.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefe de Sistema de Gestión Integra

tes y Accidentes.

inario

16.3
C5M Integra grupos de investigación de incidentes y accidentes que incluyan al personal 

relacionado con el evento, así como contratistas, subcontratistas, proveedores y prestadores 
de servicio cuando sea necesario.

16.2 C5M asigna personal competente para realizar la investigación de los incidentes
y accidentes.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo 
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo 
de la 
LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

 
Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

C5M aplica metodologías de uso y reconocimiento nacional o internacional para
realizar la investigación de incidentes o accidentes, hasta la identificación de las causas que 

son origen del evento.
16.4

C5M Identifica en cada investigación de incidente o accidente que realice, las causas que 
dieron origen al evento.16.5

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ
#l[]]c¨hǟ&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟ

jull[`iǟ^_ǟf[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ
ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ)$1 &-

0_]l
_niǟ
&h^o
mnlc[
fŘǟ
&h`il
g[]c
¨hǟ
-lin
_ac^
[ǟ
\[di
fimǟ
ln¡]
ofimǟ
ąąćř
`l[]
]c¨hǟ
&&ǟ
)#1
&-ǟ
sǟ
ąąĊ
)$1
&-

0_]l_n
iǟ
&h^omn
lc[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_
ac^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]of
imǟ
ąąćřǟ
`l[]]c
¨hǟ&&ǟ
)#1 &
-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1 &
-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industr
ial  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Imple
menta
ción) 
Inform
ación 
protegi
da 
bajo 
los 
artícul
os 113
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación). 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II
de la 
LFTAIP y 
116 tercer
párrafo de
la 
LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

En las Instalaciones del Área Contractual y 
donde C5M tenga actividad. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Grupo Multidisciplinario

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

En las Oficinas de Reynosa, Tamps. Administrador

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

En las Instalaciones del Área Contractual y 
donde C5M tenga actividad. Jefe de Sistema de Gestión Integr

16.7 C5M cumple las recomendaciones, acciones correctivas y acciones preventivas que se 
deriven de la investigación del incidente o accidentes.

de Incidentes y Accidentes.

de Incidentes y Accidentes.

16.6 C5M cumple las recomendaciones, acciones correctivas y acciones preventivas que se 
deriven de la investigación del incidente o accidentes.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
icr@asea.gob.mx Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina C5M de Reynosa, Tamaulipas. Auxiliar de Sistema de Gestión 
Integral

Oficina C5M de Reynosa, Tamaulipas. Administrador

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industrial y
Protección Ambiental

Supervisor de Seguridad "A"
Supervisor de Seguridad "B"  

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

16.9
C5M comunica al interior de la organización, contratistas, subcontratistas, proveedores y 
prestadores de servicio el cumplimiento de la totalidad de acciones y recomendaciones 

emitidas.

16.8

C5M comunica los resultados de la investigación y del cumplimiento de recomendaciones, 
acciones correctivas y preventivas, al personal que participa en el Proyecto, incluyendo 

Administrador es, ejecutores, contratistas, subcontratistas, proveedores y prestadores de 
servicios, que por sus actividades pudieran tener relación con el evento.

16.10 C5M implementa y ejecuta un mecanismo para favorecer la apertura y cultura de reporte de 
incidentes y accidentes.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instala
ción 
del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Inform
ación 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de
la 
LFTAI
P y 
116 de
la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de
la 
LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.
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¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Www.c5m.mx/sgi

efe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
icr@asea.gob.mx efe de Sistema de Gestión Integral

n las Oficinas de Reynosa Tamps., General 
Bravo N.L. efe de Sistema de Gestión Integral

En las Instalaciones del Área Contractual y 
donde C5M tenga actividad. efe de Sistema de Gestión Integral

16.11 C5M comunica a la Agencia, los incidentes y accidentes que se presenten durante la 
ejecución de su Proyecto.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del 
Programa de Implementación) Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la LFTAIP
y 116 de la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación)
Información 
protegida bajo 
los artículos 113 
fracción III de la 
LFTAIP y 116 de
la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción II de la LFTAIP y 116 
tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción II
de la LFTAIP 
y 116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación). 
Información 
protegida bajo los
artículos 113 
fracción II de la 
LFTAIP y 116 
tercer párrafo de 
la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión:       1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

17.1

C5M revisa los resultados de la ejecución de su Sistema de Administración, el cumplimiento 
de sus objetivos y metas, así como tomar las acciones necesarias para mejorar su 

desempeño de manera continua y permanente; la revisión debe tener una periodicidad 
definida.

-SGI-01-05 (Objetivos e Indicadores del Siste

REVISIÓN DE RESULTADOS.

Revisión de Resultados.

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la 
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo 
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 
primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código: FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión:       1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

istración y las acciones necesarias para mejo
17.1

C5M revisa los resultados de la ejecución de su Sistema de Administración, el cumplimiento 
de sus objetivos y metas, así como tomar las acciones necesarias para mejorar su 

desempeño de manera continua y permanente; la revisión debe tener una periodicidad 
definida.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación del
Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de la
LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la LFTAIP
y 116 de la 
LGTAIP.

Secreto Industrial
(Proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación) 
Información 
protegida bajo 
los artículos 113 
fracción III de la 
LFTAIP y 116 de 
la LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del 
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la 
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción II
de la LFTAIP 
y 116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.

Secreto industrial
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementación).
Información 
protegida bajo 
los artículos 113 
fracción II de la 
LFTAIP y 116 
tercer párrafo de 
la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Especialista de Seguridad Industria
y Protección Ambiental, 

Supervisores de Seguridad "A" y "B

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefaturas de Departamento

Instalaciones de C5M Jefe de Sistema de Gestión Integr

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Plataforma electrónica:
www.c5m.mx/sgi

Jefe de Sistema de Gestión Integr
Auxiliar de Sistema de Gestión 

Integral
Encargado de Tecnología de la 

Información

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

18.2 C5M Informa los resultados de la evaluación de desempeño a las autoridades 
competentes. Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.

Oficina Operativa General Bravo, N. L.

autoridades competentes (Informe de result

18.1 C5M elabora y comunica los resultados de la evaluación del desempeño del Sistema de 
Administración a todos los niveles pertinentes de la organización.

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

 Sistema de Administración para medición d

 Informes de Desempeño.

 INFORMES DE DESEMPEÑO.

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
&h`ilg[]c¨hǟjlin_ac^[ǟ\[diǟfimǟ lnŘǟąąćřǟ

#l[]]c¨hǟ&ǟ^_ǟf[ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟjlcg_lǟjull[`iǟ^_ǟ
f[ǟ)$1 &-

0_]l_niǟ&h^omnlc[fŘǟ&h`ilg[]c¨hǟ-lin_ac^[ǟ\[di
fimǟ ln¡]ofimǟąąćřǟ`l[]]c¨hǟ&&ǟ)#1 &-ǟsǟąąĊǟ

)$1 &-

0_]l
_niǟ
&h^om
nlc[fŘǟ
&h`il
g[]c
¨hǟ
-lin_
ac^[ǟ
\[diǟ
fimǟ
ln¡]
ofimǟ
ąąćř
`l[]]
c¨hǟ&&ǟ
)#1
&-ǟsǟ
ąąĊǟ
)$1
&-

0_]l_ni
&h^omnlc
[fŘǟ
&h`ilg
[]c¨hǟ
-lin_ac
^[ǟ\[di
fimǟ
ln¡]of
imǟąąćř
`l[]]c¨
hǟ&&ǟ
)#1 &-ǟ
sǟąąĊǟ
)$1 &-

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la 
LFTAIP 
y 116 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegid
a bajo 
los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción). 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
II de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Sistema de Gestión Integral

os en materia de Seguridad Industrial, Segu biente.

18.3 C5M determina los criterios de periodicidad para realizar la evaluación del desempeño en 
materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y Protección al Medio Ambiente.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industria
l  
(Proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP 
y 116 de
la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 fracción
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso 
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación). 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP y
116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.
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Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

18.3 C5M determina los criterios de periodicidad para realizar la evaluación del desempeño en 
materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y Protección al Medio Ambiente.

res del sistema de administración (FM-SGI-  de Administración).
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación del
Programa de Implementación). Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción II de la
LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industri
al 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:          FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde?  
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Administrador
Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefaturas de Departamento

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps. Jefe de Sistema de Gestión Integral

ivos y metas, así como en el resultado de audi s acciones necesarias para mejorar 

18.4 C5M establece las acciones a tomar para mejorar la adecuación y efectividad del Sistema
de Administración.

18.3 C5M determina los criterios de periodicidad para realizar la evaluación del desempeño en 
materia de Seguridad Industrial, Seguridad Operativa y Protección al Medio Ambiente.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) Información
protegida bajo los artículos 113 fracción III de 
la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementa
ción) 
Información
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de la
instalación del
Programa de 
Implementaci
ón) 
Información 
protegida bajo
los artículos 
113 fracción 
III de la 
LFTAIP y 116 
de la LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). Información
protegida bajo los artículos 113 fracción II de 
la LFTAIP y 116 tercer párrafo de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implementac
ión). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción II de
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de la 
instalación del 
Programa de 
Implementació
n). Información
protegida bajo 
los artículos 
113 fracción II 
de la LFTAIP y
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Encargado de compras

 
 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

ontratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista de Medición
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

 

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Diseño SAP 

Pozo Candidato Benavides-88

Pozo Candidato Benavides-211

Pozo Candidato Benavides-29

Pozo Candidato Benavides-36

Pozo Candidato Benavides-161

Pozo Candidato Benavides-177

Pozo Candidato Benavides-178

Pozo Candidato Benavides-95

Pozo Candidato Benavides-213

Pozo Candidato Benavides-127

Pozo Candidato Benavides-123

Pozo Candidato Benavides-131

Pozo Candidato Benavides-11

Pozo Candidato Benavides-152

Pozo Candidato Benavides-157

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
ontratista, subcontratistas, proveedor 

prestadores de servicios

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Encargado de compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

ontratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista de Medición
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

 

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Diseño SAP

Elemento / 
Actividad

¿Qué?
Descripción

¿Como?
Ejecución

¿Donde? 
Ubicación

¿Cuándo?
Tiempos

Instalación de 
Válvula Motora.

Instalación de un sistema que permite la programación de cierres y aperturas por tiempo o 
presión de una válvula de diafragma ubicada aguas arriba del estrangulador de un pozo, con 

el fin de permitir el represionamiento.

 

Encargado de Diseño SAP
ontratista, subcontratistas, proveedor 

prestadores de servicios

Fecha de Elaboración: 10 de Noviembre del 2017 

Instalación de 
Lanza Barras.

Es un método de producción automático el cual tiene el objetivo de realizar lanzamientos de 
producto químico espumante en forma de barra programados por tiempos; el producto 

químico reacciona al contacto con el agua disminuyendo la tensión interfacial, permitiendo la 
generación de espuma y el aligeramiento de la columna de líquidos del pozo.
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¿Quién?
Responsables

Año 2017 Año 2018 Año 2019

Semana Semana Semana
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo 
los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer 
párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n II de 
la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Pozo Candidato Primavera-21

Pozo Candidato Benavides-212

Pozo Candidato Benavides-212D

Pozo Candidato Benavides-118

Pozo Candidato Benavides-23

Pozo Candidato Benavides-28

Pozo Candidato Benavides-35

Pozo Candidato Benavides-164

Pozo Candidato Benavides-88

Pozo Candidato Benavides-211

Pozo Candidato Benavides-29

Pozo Candidato Benavides-36

Pozo Candidato Benavides-161

Pozo Candidato Benavides-177

Pozo Candidato Benavides-178

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Contratista, subcontratistas, proveedor y 

prestadores de servicios

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Encargado de Compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista de Medición
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

I

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

I

i

l
f

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Diseño SAP

Pozo Candidato Benavides-200

Pozo Candidato Primavera-10

Pozo Candidato Benavides-122

Pozo Candidato Benavides-224

Pozo Candidato Benavides-236

Pozo Candidato Benavides-238

Pozo Candidato Benavides-162

Pozo Candidato Benavides-167

r
Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Contratista, subcontratistas, proveedor y 

prestadores de servicios

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Encargado de compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista de Medición
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP

Instalación 
Tubería Capilar.

Sistema utilizado en pozos que cuentan con problemas de carga de líquidos, consiste en 
inyectar a través de una tubería capilar  de 1/4" instalada al interior del pozo, un producto 
químico surfactante, el cual tiene el objetivo de aligerar la columna de líquidos y permitir la 

producción de gas proveniente del pozo. El sistema requiere tanques de almacenamiento del 
químico espumante, bomba de inyección de químicos, carrete colgador en la cabeza del 
pozo, tubería capilar y ensamble de fondo para la dosificación y dispersión del químico

I

(

Encargado de Diseño SAP
Contratista, subcontratistas, proveedor y 

prestadores de servicios

i

l

Instalación de 
Lanza Barras.

Es un método de producción automático el cual tiene el objetivo de realizar lanzamientos de 
producto químico espumante en forma de barra programados por tiempos; el producto 

químico reacciona al contacto con el agua disminuyendo la tensión interfacial, permitiendo la 
generación de espuma y el aligeramiento de la columna de líquidos del pozo.

Inducción 
Mecánica
(Swabeo).

Actividad realizada con unidad de línea de acero, consistente en desplazar la columna de 
líquido de forma mecánica con un juego de copas y línea de acero, mediante repetitivos 

desplazamientos ascendentes y descendentes
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Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto Industrial  (Proceso de la instalación
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Diseño SAP

Pozo Candidato Benavides-169
Pozo Candidato Benavides-99

Pozo Candidato Benavides-130
Pozo Candidato Benavides-131
Pozo Candidato Benavides-164
Pozo Candidato Benavides-162
Pozo Candidato Benavides-91
Pozo Candidato Benavides-16
Pozo Candidato Primavera-305
Pozo Candidato Primavera-310
Pozo Candidato Benavides-118
Pozo Candidato Benavides-119
Pozo Candidato Benavides-6

Pozo Candidato San Bernardo-211
Pozo Candidato San Bernardo-21

Pozo Candidato Primavera-21
Pozo Candidato Benavides-200
Pozo Candidato Benavides-237
Pozo Candidato Benavides-236
Pozo Candidato Benavides-120
Pozo Candidato Benavides-122
Pozo Candidato Benavides-102
Pozo Candidato Benavides-26

Pozo Candidato Benavides-105
Pozo Candidato Benavides-230
Pozo Candidato Benavides-177
Pozo Candidato Benavides-36

Pozo Candidato Benavides-125
Pozo Candidato Benavides-127
Pozo Candidato Benavides-5

Pozo Candidato Benavides-157
Pozo Candidato Benavides-11
Pozo Candidato Benavides-29
Pozo Candidato Benavides-28

Pozo Candidato Benavides-178
Pozo Candidato Benavides-35

Pozo Candidato Benavides-238
Pozo Candidato Benavides-23
Pozo Candidato Benavides-7
Pozo Candidato Benavides-96

Pozo Candidato Benavides-116
Pozo Candidato Benavides-152
Pozo Candidato Benavides-224

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
ontratista, subcontratistas, proveedor y 

prestadores de servicios

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Encargado de compras

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

ontratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP
Auxiliar de Diseño SAP

Encargado de Operación de Pozos
Encargado de Mantenimiento y 

Especialista de Medición
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Jefe de Sistema de Gestión Integral

Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Encargado de Diseño SAP

Encargado de Diseño SAP
ontratista, subcontratistas, proveedor y 

prestadores de servicios

Limpieza con 
Tubería Flexible 
(TF) e Inducción 
con Nitrógeno.

Esta actividad  incorpora producción diferida por obstrucción ya sea por arena, lodo o 
recortes de algún tapón que impide el flujo del pozo, dicha actividad también se puede utiliza

para comunicar intervalos que fueron aislados temporalmente por algún tapón de arena o 
tapón perforable.

Inducción 
Mecánica
(Swabeo).

Actividad realizada con unidad de línea de acero, consistente en desplazar la columna de 
líquido de forma mecánica con un juego de copas y línea de acero, mediante repetitivos 

desplazamientos ascendentes y descendentes
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Secreto Industrial  (Proceso de la 
instalación del Programa de 
Implementación) Información protegida bajo
los artículos 113 fracción III de la LFTAIP y 
116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial  
(Proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación) 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción III
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.
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Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
ASEA-COP17287CFORMATO ADMINISTRATIVO

PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Pozo Candidato Benavides-200

Pozo Candidato Primavera-10

Pozo Candidato Benavides-122

Pozo Candidato Benavides-224

Pozo Candidato Benavides-236

Pozo Candidato Benavides-238

Pozo Candidato Benavides-162

Pozo Candidato Benavides-167

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Diseño SAP
Contratista, subcontratistas, proveedor 

prestadores de servicios

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L.

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Jefe de Sistema de Gestión Integral
Auxiliar de Sistema de Gestión Integral

Oficina Administrativa Reynosa, Tamps.
Oficina Operativa General Bravo, N. L. Jefe de Desarrollo de Campos 

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Diseño SAP

Pozo Candidato Benavides-123

Limpieza con 
Tubería Flexible 
(TF) e Inducción 
con Nitrógeno.

Esta actividad  incorpora producción diferida por obstrucción ya sea por arena, lodo o 
recortes de algún tapón que impide el flujo del pozo, dicha actividad también se puede utilizar

para comunicar intervalos que fueron aislados temporalmente por algún tapón de arena o 
tapón perforable.

Reparación 
Mayor.

Son aquellas actividades que involucran un cambio o adición de un intervalo productor, para
cuando aplique, se procede abandonar el intervalo abierto, para después disparar y estimula

un nuevo intervalo, con la finalidad de alargar la vida productiva del pozo e incrementar su 
producción.

+ig\l_mǟsǟ#clg[mǟ^_ǟf[ǟ-_lmih[mǟ#¡mc][mŘǟ
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 116
primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAI
P.

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.
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PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

ntratista, subcontratistas, proveedor 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Pozo Candidato Benavides-205

Pozo Candidato Benavides-202

Reparación 
Mayor.

Son aquellas actividades que involucran un cambio o adición de un intervalo productor, para
cuando aplique, se procede abandonar el intervalo abierto, para después disparar y estimular

un nuevo intervalo, con la finalidad de alargar la vida productiva del pozo e incrementar su 
producción.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la 
LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida bajo los artículos 
113 fracción I de la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto
industri
al 
(proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n). 
Informa
ción 
protegi
da bajo 
los 
artículo
s 113 
fracción
II de la 
LFTAIP
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP
.

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.
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Edo. Revisión: 1.0  

Clave Única del Registro del Regulado:
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PROGRAMA DE IMPLEMENTACIÓN DEL SASISOPA

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Reparación 
Mayor.

Son aquellas actividades que involucran un cambio o adición de un intervalo productor, para
cuando aplique, se procede abandonar el intervalo abierto, para después disparar y estimula

un nuevo intervalo, con la finalidad de alargar la vida productiva del pozo e incrementar su 
producción.

Pozo Candidato Benavides-213
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la 
LGTAIP.

Secret
o 
Industri
al  
(Proce
so de 
la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracció
n III de 
la 
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industria
l 
(proces
o de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informa
ción 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de
la 
LGTAIP.
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Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Pozo Candidato Benavides-161

Pozo Candidato Benavides-97

Reparación 
Mayor.

Son aquellas actividades que involucran un cambio o adición de un intervalo productor, para
cuando aplique, se procede abandonar el intervalo abierto, para después disparar y estimular

un nuevo intervalo, con la finalidad de alargar la vida productiva del pozo e incrementar su 
producción.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación 
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto
Industri
al  
(Proces
o de la 
instalac
ión del 
Progra
ma de 
Implem
entació
n) 
Informa
ción 
protegi
da bajo
los 
artículo
s 113 
fracción
III de la
LFTAIP
y 116 
de la 
LGTAI
P.

Secreto 
Industrial
(Proceso 
de la 
instalació
n del 
Programa
de 
Implemen
tación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información protegida 
bajo los artículos 113 fracción I de la LFTAIP y 
116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Secreto industrial (proceso de la instalación 
del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial
(proceso
de la 
instalaci
ón del 
Program
a de 
Impleme
ntación).
Informac
ión 
protegid
a bajo 
los 
artículos
113 
fracción 
II de la 
LFTAIP 
y 116 
tercer 
párrafo 
de la 
LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n 
protegida 
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de
la 
LGTAIP.



A o~ COt btiCEtiÁ~O~L bti~ t ti~LtifÉtObOOL btiÁ~b~LL boti
AOlOO~ L L~ÚOtiÓOOOt M~~L tiCLNoti~obti OOotiÑÑ ~ oh

/N ,/" O/A 11/ /NI N/ NN "-

AOL L L~UOtiAtiLt ti~LtiAAC AJEtiCEtiÑÑ ótiOO~~ t OtiOpOOLtou t
I 'OA A ,,/ '

~LtiAA C AJE,

ét rot 06tiAO~ ÓbOO~L~atiAOl60~ L r~úoti,LÉo60t M~~L ti
(_L N6ti~6bti oosr ó~6btiÑ Ñ ~ a/tilOLr r~ÚOtiAAtiAÁc ALÉtiCEti

'lOA. A. 11 /

Ñ Ñ ótiAA e AJE

•CLtlCQM
ét [OtO

Óti
" v •• -

AOL000
'"!

O~L ~oti
I" "N

AOlOO~
L [~ÚOti

, N " -

,LEOOOt
M~LL ti
(_ L'Nóti
~óbti
I

OOS[Ó~
ÓOti I

Ñ Ñ ~ o/ti
'" IlOL [[~
Ú OtiAAti
ÁÁc A

JÉtiCEti
Ñ Ñ óti

ÁÁc A,
,LE

ét LOtOOti
11 VII-NI

AOL occo,

L ~ati
I

11 "N
AOlOO~ L

L~ÚOti
/ N " - 1

,LEOOOt M~L
L tiC L NOti'

~OOti
I

N - V"

OOSLO~O
I I

OtiÑ Ñ ~ o/ti
lOL L L~ÚOti
ÁÁtiÁÁc AJÉ
CEtiN N Ó ti
OA. A. 11/

AA e AJE

Consorcio Petrolero 5M del Golfo S.A.P.I. de C.V.

Contrato Extracción de Hidrocarburos Bajo la Modalidad de Licencia 
No. CNH-R01-L03-A2/2015 Campos Benavides-Primavera

TIPO DE DOCUMENTO 
Código:                                   FM-SGI-01-04
Fecha Emisión: NOV-17
Edo. Revisión: 1.0  
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Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Contratista, subcontratistas, proveedor y 
prestadores de servicios

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Encargado de Reparaciones e 
Intervenciones

Pozo Candidato Benavides-109

Reparación 
Mayor.

Son aquellas actividades que involucran un cambio o adición de un intervalo productor, para 
cuando aplique, se procede abandonar el intervalo abierto, para después disparar y estimular 

un nuevo intervalo, con la finalidad de alargar la vida productiva del pozo e incrementar su 
producción.
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Secreto Industrial  (Proceso de la instalación
del Programa de Implementación) 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción III de la LFTAIP y 116 de la LGTAIP.

Secreto 
Industrial
(Proceso
de la 
instalació
n del 
Program
a de 
Impleme
ntación) 
Informaci
ón 
protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción 
III de la 
LFTAIP y
116 de la
LGTAIP.

Secreto 
Industrial  
(Proceso de 
la instalación
del 
Programa de
Implementac
ión) 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113
fracción III 
de la 
LFTAIP y 
116 de la 
LGTAIP.

Firma de persona física. Información 
protegida bajo los artículos 113 fracción I de 
la LFTAIP y 116 primer párrafo de la LGTAIP. 

Firma de 
persona física.
Información 
protegida bajo 
los artículos 
113 fracción I 
de la LFTAIP y
116 primer 
párrafo de la 
LGTAIP.  Secreto industrial (proceso de la instalación 

del Programa de Implementación). 
Información protegida bajo los artículos 113 
fracción II de la LFTAIP y 116 tercer párrafo 
de la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso 
de la 
instalación 
del 
Programa 
de 
Implement
ación). 
Informació
n protegida
bajo los 
artículos 
113 
fracción II 
de la 
LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de 
la LGTAIP.

Secreto 
industrial 
(proceso de 
la instalación 
del Programa
de 
Implementaci
ón). 
Información 
protegida 
bajo los 
artículos 113 
fracción II de 
la LFTAIP y 
116 tercer 
párrafo de la 
LGTAIP.
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